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altezza 


On  è  certamente  f  ultimo  tra  i 
moltijpmi  fregi  che  adornano  l’ 
animo  di  F  ^4.  quello  d' ejfe- 
re  generofo  e  fenjibile .  Di  si  bel¬ 
le  doti  luminofe  tracci  e  lafciafte  ed  Oltre¬ 
mente  e  Jìngolarmente  nella  nojìra  Italia  »  che 

A  4  più 


s 

fiù  d'  ogni  altra  olle  a  goderne  gli  effetti 
A  Poi  dunqtje  dove  affi  il  mio  Si  d  nei  confecra - 
re  5  $  egli  e  un  e fatti filma  copia  d' un  tanto  ori - 
gihale  :  e  perché  abbiate  a  rimanerne  convinto , 
a  Poi  ftefio 5  indi  a  me  volgete  il  penderò  5  e 
rammentate  ( giaccio  è  proprio  di  chi  benefica 
il  dimentìcarfi )  quanto  per  me  facejìe ,  e  v 
avvedrete ,  /£  medefime  circojìanze  e  Poi 

e  me  non  accompagnano ,  «e*  di  ver  fi  r  aporti  fo~ 
cialì  pero  5  £  ne' molteplici  ufi  ed  efigenze  del ~ 
la  vita  ponno  ritrovar  fi  e  degli  Ejferì  eh'  ah ~ 
biano  d'uopo  egualmente  d' altrui  0  e  delle  ani¬ 
me  benefattrici . 

Accoglietelo  adunque  come  cofa  del  tutto  vo» 
fra?  fe  tutto  vofiro  fon  io  :  e  vegga  una  voi - 
ta  chiunque  avrà  a  por  gli  occhi  fu  quefii  fo¬ 
gli  che  tutto  il  loro  pregio  ricevono  dal  no¬ 
me  vofiro;  che  fe  fu  fingolar  ornamentò  de' 
gloriofi  Avi  voflri  per  molti  fecoli  addietro  l ' 
ejfere  benefici  5  e  fe  lo  è  per  Poi  r  imitarli ,  fic - 
come  in  tutte  le  altre  virtù  9  in  quefia  fingo - 
iarmente }  che  ci  furono  anche  mai  fempre  del - 

v  le 
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le  anime  dì  grati  pentimenti  ripiene ;  e  cb'  io 


a  nejfuno  cedendola  mi  faccio  gloria  di  con - 
fejfare  quanto  vi  devo ,  e  di  protejlarmi  5  che 
non  farò  tranquillo  giammai  5  finche  io  non 
pojfa  con  piu  degno  joggetto  darvi  un  nuovo 
contrajfegno  di  quella  profonda  Jlima  ^  e  di 
quelf  inalterabile  ojfequio  col  quale  mi  prò - 
tejìo 


Dell’  A.  V, 


Umilifs .  Dev.  OJfeq*  Servito/ 
Andrea  Willi. 

PER- 


IO 

PERSONAGGI- 

SlDNEI. 

Volsan  Figlio  di 

Seinval. 

Lancourt  Zio  di 

Giulia. 

Ambert  Uffiziale. 

Da  s  ir  Selvaggio. 

Soldati . 

La  Scena  è  nella  Campagna  di  Claren- 
don  vicino  al  Mare  che  fi  vede  da  lun¬ 
gi  .  Nella  Virginia  nell’  America  Set¬ 
tentrionale, 

La  Scena  rapprefenta  un  accampamento. 
Un  gran  padiglione  fu  l’eftremità  del 
Scenario ,  un  altro  minore  e  più  rozzo 
indietro;  molte  trabacche  fparfe  in  di- 
ftanza  ,  ma  tutto  pollo  in  modo  che 
non  tolgano  gran  parte  della  veduta  del 
mare.  11  Padiglione  principale  abbiale 
lue  coltrine  da  alzarli  ed  abballarli die¬ 
tro,  abbia  altre  coltrine  ficchè  fembriche 
fi  palli  in  altra  llanza  delio  Itelfo.  Nell’ 
imboccatura  un  Sofia  a  letto,  ma  che 
abballandoli  le  coltrine  rimanga  coperto. 


II 


atto  primo 

SCENA  PRIMA. 

Nell'  aprir  fi  del  Sipario  'vede fi  Volfan  nell'  atto  d' in* 
crudelire  contro  un  infelice  che  fiefo.  al  fuolo  ha 
già  uccifo  .  Egli  deve  avere  un  veftito  povero  , 
•ma  decente  e  lindo ,  afperfo  però  del  proprio  e  dell ' 
altrui  f àngue . 

SlDNEI  ,  VOLSAN  ,  AmBEJIT  « 

Seguito  di  Soldati. 

Sid»  O’  arrefti  quel  difumano  ,  e  fi  difarmi .  (1 
k3  Soldati  fenza  confu fione  V  arre  fi  ano ,  lo  di - 
/ armano  ;  egli  quafi  fvenuto  cade  fui  collo  dell v 
Ufficiale ,  Amherf .  Sìdnei  intanto  confiderando- 
lo  profegue .  )  In  così  delicata  fifonomia  ,  in  un* 
aria  sì  nobile  tanta  barbarie  !  coni’ è  pofiìbile 
eh’  alberghi  un’  anima  sì  crudele  in  una  perfo- 
na ,  il  cui  volto  può  eccitare  tanta  pietà ,  quan¬ 
ta  io  ne  fento  nell’  anima  ?  Ah  fiffatta  contra¬ 
rietà  non  può  derivare  ,  che  da  profonda  cagio». 
ne  !  Ma  egli  è  tinto  di  fangue  .  Se  le  bendi 
quella  ferita  che  tanto  ne  ver  fa  .  (  Mentre  fi 
;  vuol  da  un  faldato  porre  un  fazzoletto  al  brac~ 

,  ciò  di  Volfan,  quefii  sforzafi  d?  impedirlo  ,  ed 
aprendo  gli  occhi  e  volgendoli  ferocemente  intor - 
|  no ,  dice  ) 

IfoLS. S'aprono  ancora  gli  occhj  miei  a  quella  odio- 
fa  luce  !  Oh  Dio  !  Veder  ancora  degli  uomini , 
e  non  poter  lacerar  loro  il  cuore  !...  non  po¬ 
ter 
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ter  tutti  didruggerli  /  (  ricade  fui  collo  dell"  Vf^  I 
fidale  fleffo  e  richiude  gli  occhi  ) . 

Sid.  Si  conduca  quell’ infelice  nella  mia  tenda,  e  fi 
foccorra  con  tutta  diligenza .  (  Viene  condotto 
al  Padiglione  di  Sidnei ,  e  fi  chiudono  le  Coltri¬ 
ne  .  Se  non  fi  vogliono  abbacare  e  rialzar  mai  \ 
le  Coltrine  ;  fila  fempre  aperto  il  Padiglione ,  e  ; 
le  Coltrine  fieno  quelle  che  feparano  in  due  il 
mede  fimo  ,  ficchi  /’  Attore  pajfi  fieli  a  quinta  )  , 

SCENA  SEC  o'n  D  A . 

Sidnei,  Ambert* 


Sjdì  /^Ueft’uomo;  Ambert,  è  oppreflo  da  qual- 
che  violente  padione  ,  e  s*  egli  ha  gli 
uomini  in  orrore,  è  d’-uopo  credere  che  tale! 
lo  abbia  refo  una  qualche  terribile  difavveiù* 
tura ,  che  per  loro  cagione  dagli  piombata  fui 
capo.  E’  tanto  fcarfo  il  numero  degli  uomini 
dabbene  ,  che  pur  troppo  è  facile  1’  avvenirli  in 
qualche  fcellerato  ,  che  faccia  dimenticare  ad 
un  uomo  d’  edere  fuo  limile. 

Ambi  Sono  rari  quegli  eh’  abbiano  il  core  di  Sidnei . 
Soffrite  o  Signore  una  sì  giuda  lode,  che  non 
da  un  labbro  adulatore  fe  n’ efee ,  ma  dà  un’ 
anima  lineerà  che  fi  chiamerebbe  fortunata  fe 
poteffe  imitarvi . 

Sid.  Amico,  l’aver  un’anima  tenera  e  compaffio- 
nevole  >  il  follevare  gli  oppredì ,  in  una  paro¬ 
la,  1’  amar  i  fuoi  limili  ,  non  vuol  dir  altro( 
eh’ effer  uomo,  e  d’ efferlo  non  a  me  li  deve; 
la  lode,  ma  a  quel  fupremo  Edere  ,  che  tale 
mi  fece .  Dal  vodro  labbro  però  non  mi  fpia- 
ce  fentirmi  ricordare  qual  dovrei  edere  ,  a 

che 


PRIMO.  iì 

che  forfè  non  fono.  Ma  fi  parli  di  quello  fven- 
turato  ;  vedette  mai  anima  piu  inferocita ,  e 
più  tetra? 

Amb.  Più  feroce  non  certo  ,  ma  più  melanconica 
forfè  io  conofco  qualch’  altra  perfona . 

Sid.  E  farebbe  pottìbile/  E  chi  è  mai? 

Amb. Una  Giovane  giunta  qui  non  ha  molto. 

Sw.  Qual  motivo  la  tratte  ? 

Amb.  Vi  ricorda  Signore  d’ avervi  io  ragionato  dì 
certo  Cavalier  Francefe  da  pochi  giorni  qui 
giunto,  affine  di  ricuperare  certo  Vafcello  ca¬ 
rico  per  fuo  conto,,  da’ nottri  nell’ acque  diBo» 
tton  arreftato? 

Sid.  Me  ne  fovviene  beniffimo  ,  anzi  di  più  mi  ri¬ 
cordo ,  ch’avendomi  egli  fatto  dire  che  volea 
parlar  meco,  io  gli  aflegnai  il  giorno  feguen- 
te;  ma  fopravenuto  il  novello  fatto  d’  armi 
contro  quetti  cervicofi  Indiani ,  non  ho  potu¬ 
to  mantenergli  la  parola  ,  e  me  ne  difpiace  ; 
fia  però  vottra  cura  di  fargli  noto ,  eh’  ad  ogni 
fuo  piacere  io  fono  pronto  ad  udirlo .  Intanto 
feguite . 

Amb.  Quefìo  Cavaliere  adunque  che  non  ha  la  fie¬ 
ra  melanconia  di  credere  che  la  Mercatura  de¬ 
roghi  alla  nobiltà  ;  ha  condotto  feco  una  fua 
Nipote  ,  alla  quale  ha  volta  tutta  la  fua  tene¬ 
rezza,  fe  pure  una  Scintilla  ne  alberga  in  fe- 
no  ;  tanto  egli  è  afpro  ed  orgogliofo . 

'  Sid.  Ma  s’  egli  Fama  tanto,  quanto  a  voi  fembra  ; 
poiché  efporla  ad  un  viaggio  sì  lungo  a  un 

M  tempo  ,  e  sì  perigliofo? 

1  Amb.  Appunto  per  dittraerla  colla  varietà  di  ogget¬ 
ti  dei  tutto  nuovi  da’  profondi  fuoi  penfieri ,  e 

•j  dalla  tetra  fua  melanconia  .  Signore  fe  la  ve¬ 
dette  ,  vi  fentirette  dettare  in  feno  per  Lei 

quel- 
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quella  pietà  fletta ,  che  fentite  peì  novello  vo- 
ttro  prigioniere  ,  iì  quale  finalmente  n’  è  men 
degno ,  attefa  la  fua  azione  difumana  e  feroce . 

Sid.  V’  ingannate  ;  poiché  da  quell’  atto  di  ferocia 
io  argomento  ettèr  dì  tanto  maggiore  la  cagio-  i 
ne  di  fua  difperazione  ,  di  quanto  lo  fupera  I 
quella  giovane  ih  animo  quieto  ,  ed  in  ratte- 
gnazione  .  Ma  com’  è  pottìbile  che  fho  Zio 
ignori  la  trilla  caufa  che  la  tiene  oppretta  ? 

Amb.  Credo  certittimo  che  la  fappia  ,  e  credo  che 
amore  ne  fi  a  cagione . 

Sid.  Se  la  perfona  di  cui  ella  è  amante  le  convie-  ! 
ne ,  perchè  non  confidarla  ?  Se  poi  fotte  di  lei 
indegno  e  contumace  V  affetto  ,  come  farebbe 
pottìbile  che  un  uomo  qual  mi  dipingete  ette- 
re  fuo  Zio  ,  fiero  ed  intolerante  ,  moftrafle  per 
Lei  tanta  premura  e  tanta  tenerezza?  Io  non 
capifco  fiffatte  contraddizioni  . 

Amb.  Ma  fe  il  negarle  1’  oggetto  amato  non  fotte 
piu  eh’ un  barbato  capriccio? 

Sid.  Cottui  farebbe  un  uomo  brutale  s  e  non  meri¬ 
terebbe  verun  riguardo  ;  e  l’ infelice  fanciulla 
farebbe  degna  d’ ettere  a  fuo  difpetto  foccor- 
fa .  Ho  piacere  che  voi  m’  abbiate  fatto  un  ta¬ 
le  racconto  ;  forfè  avrete  a  me  aperto  un  nuo¬ 
vo  campo  perfollevar  un  opprettò,  e  per  con- 
folare  una  fventurata  .  Vado  pretto  il  Colone!-» 
lo  Dipfon,  totto  che  il  prigioniere  fia  in  iila- 
to  di  favellare  fatemene  avvertito,  {parte). 


S  CE- 
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SCENA  TERZA. 

Ambért,  poi  Lancourt. 

Amb.  XTQn  s'  *°  laccarmi  da  quella 

IN  tenda  per  poco  ,  onde  avvertire  Lan- 
court  di  prefentarfi  ,  ovvero  informarmi  dello 
flato  di  quell7  infelice  per  efier  pronto  ad  av- 
Vifarne  Sidnei ....  Ma  ecco  appunto  Lancourt , 
Che  anima  fiera/  ^ 

Lanc.  (  entra  in  ifcena  gravemente  con  tutta  f  aria 
di  perfona  d ’  importanza  ;  vede  Ambert  ,  lo  fa- 
iuta  fenza  parlare ,  poi  dice)  .  Signore  il  Ge¬ 
nerale  è  nella  fila  Tenda  ? 

Amb.  Poco  fa  ragionava  meco  ,  ora  è  partito  per 
ritornar  a  momenti  ;  anzi  m’  aveva  ordinato 
di  venire  in  traccia  di  voi  per  dirvi,  ch’egli 
era  difpofto  ad  udirvi  a  qualunque  ora  vi  fof- 
fe  piaciuto . 

Lanc.  Intendo .  Vorrebbe  ora  affettando  cortelia  co¬ 
prir  l’ errore  d’ avermi  mancato  .  Ma  fempre 
ha  ragione  chi  ha  dal  fuo  lato  la  forza . 

Amb.  Siffatto  ragionare  fa  torto  a  voi  del  pari ,  che 
al  mio  Signore;  e  chiunque  aveffe  un’  anima 
più  docile  della  vofira  troverebbe  una  forte  ra¬ 
gione  di  compatirlo  fui  fatto  d’  armi  feguito  , 
dopo  avervi  data  parola. 

Lanc.  Io  ho  un’  anima  nobile  che  non  foffre  infili¬ 
ti  da  chi  che  fi  a  ;  ed  il  fatto  d*  armi ,  che  me¬ 
co  invano  milantate ,  feguì  una  mezza  giorna¬ 
ta  dopo  ch’egli  aveva  detto  d’ udirmi . 

I  Amb.  Non  occorre  rifpondervi  ,  perchè  efiendo  de^ 
dicato  alla  Mercatura  e  non  all’ armi  ,  non 
fare-fi  e  a  portata  d’ intendermi . 

;  V"  .  V 


Lanc. 
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Lanc.  Che  vorrete  dire  per  ciò  ? 

Amb.  Non  già  eh’  io  vi  confideri  men  nobile  ,  per¬ 
chè  attendete  al  commercio,  riconofciuto  oggi 
giorno  pel  vero  fonte  da  cui  fi  deriva  la  m af¬ 
fi  ma  profperità  ,  e  ’l  maggior  fodegno  dello  fla¬ 
to  ;  ma  folamente  che  delle  leggi  e  delle  cure 
d’ un’  armata  non  v’  intendete . 

Lanc.  Voi  però  mi  farefle  foffocar  la  voglia ,  quand’ 
anche  mi  veniffe  ,  di  feguire  il  voflro  me- 
fliere . 

Amb.  Perchè  ? 

Lanc.  Quello  perchè  non  voglio  dirvelo . .  .  Infom- 
ma  non  mi  vò  già  trattener  più  oltre  ad  atten¬ 
derlo;  tornerò  fra  mezz’ora  {parte). 

SCENA  QU  A  R  T  A. 

AMBERT,  poi  VOLSAN. 

Amb.  "fyTOn  ci  vuol’  meno  di  tutta  la  bontà  de! 
Il  mio  Signore  per  tolerare'  quel  temera¬ 
rio  .  Ecco  il  Prigioniero .  (  Efce  Volfan  ,  e  lan - 
ci  afe  fu,  (T  un  /offa  ,  che  deve  ejfere  nell'  imboc¬ 
catura  del  Padiglione  ) . 

Vcls.  La  mia  non  è  più  che  una  debolezza  ,  e  la 
voflra  crudele  pietà  ha  vietato  eh’  ella  folle 
mortale  ....  Ah  padre  mio  ,  infelice  mio 
genitore ,  voi  non  elìdete  più  ,  e  mi  vi  tolfe 
la  fame  .  .  ,  Perchè  lafciarmi  vivere  ?  Deh 
lafciate  eh’  io  mi  liberi  una  volta  da  un  pefo 
che  m’  opprime  .  Sì  ,  eh’  io  voglio  drapparvi 
malvagie  bende  ,  ch’arredate  uria  vita  a  me 
più  terribile  della  morte  de  da  .  (  vuol  feracciarfi 
le  bende  . 

Amb.  Fermate  ;  o  altrimenti  io  farò  codretto  a  far 

cofa 
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cofa  che  accrefcerà  contra  mia  voglia  i  vodri 
affanni  . 

Vol.  (  con  fuoco  )  Ah  sì  ,  toglietemi  la  vita  :  (  con 
più  dolcezza)  ve  ne  priego  fé  in  voi  quella 
fcintilla  di  pietà  s’  annida ,  che  non  ho  faputo 
ritrovare  nel  rimanente  degli  uomini . 

Ams.  {dice  ] otto  voce  ad  un  foldato  )  .  Chiama  il 
Generale  ,  egli  è  predò  Dipfon  .  (  Volfan  in¬ 
tanto  rimane  penfofo  ,  poi  Ambert  dice  a  Vol¬ 
fan ).  Il  mio  Signore  vuole  che  s’  abbia  di 
voi  una  particolar  attenzione  .  Egli  vuol  che 
viviate . 

Vol.  {con  impeto)  Ei  vuol  ch'io  viva  !  E  chi  è 
coftui  che  fu  di  me  s’  arroga  un1  autorità  che 
non  gii  ha  dato  il  Cielo? 

Amb.  Il  piu  generofo  ,  il  più  compaffìonevole  fra 
gli  uomini  ,  il  mio  Generale  ,  Sidnei . 

Vols.  Noi  conofco  ;  ma  s1  egli  è  generofo  ,  qual  di¬ 
te  ;  di  me  fìeffo  mi  lafci  padrone ,  nè  mi  trat¬ 
tenga  qual  prigioniero . 

iAm3.  Voi  non  fiete  già  prigioniero  ;  ma  il  lafciarvi 
ora  in  balìa  di  voi  ffeffo  farebbe  barbarie,  e 
non  pietà . 

Vols.  Ecco  il  colmo  della  umana  infelicità.  Io  cer¬ 
co  la  vita  e  quella  dell’ infelice  mio  padre;  e 
colla  loro  barbarie  gli  uomini  mi  rapifcono 
quella  del  padre  ,  e  me  riducono ,  a  ricercar 
follievo  a  miei  mali  colf  abbandonar  la  mia  ; 
e  la  crudeltà  d’ un  altro  vuol  codringermi  a 
vivere  ,  per  vedermi  morire  ogni  momento  fot- 
to  F  enorme  pefo  de’  miei  dolori .  (  verfo  que - 
fte  ultime  parole  entra  Sidnei  non  veduto  in 
{cena  da  Volfan)  (ad  Ambert)  Fate  di  me  ciò 
che  vi  aggrada  ,  ma  queda  piaga  dee  verfar 

;  tutto  il  mio  fangue  . 

Sidnei ,  e  Volfan .  B  SCE- 
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SCENA  dU  I  N  T  A. 

Sidne  i,  e  Detti. 

{  Sìdnei  nell *  udire  le  ultime  parole  di  Voi  fan  si  af¬ 
fretta  .  V  arrejìa  dallo  sfacciarfi ,  e  dice  ) 

Sid.  {PConfigliato  che  fate  ?  Non  fiete  già  tra 
iJ  felvaggi  :  gl*  Inglefi  fono  uomini. 

Vols.  Uomini  !  Uomini  !  quelli  appunto  fono  i  mo- 
flri  ch’io  vorrei  foffocare  .  Se  qualche  com- 
paflione  per  me  vi  rimane  5  fe  non  liete  del 
tutto  Leoni  e  tigri  ,  lafciatemi  correr  al  mio 
jlne  ;  quella  è  la  fola  confolazione  eh’  io  ap¬ 
petto  ,  giacché  non  pollo  trafeinar  meco  alla 
tomba  codelìi  indegni .  (  con  emozione  )  Oh  cie¬ 
lo  ,  termina  si  fpaventoli  giorni  ,•  liberami  da 
un’  efiftenza  che  m’è  infopportabile  !  {più  pla¬ 
cido).  I  vofiri  sforzi  fono  inutili  ;  io  faprò 
procurarmi  la  morte  malgrado  il  vofiro  odio- 
fo  foccorfo . 

Sid.  La  volila  morte  non  fervirebbe  che  a  fecon¬ 
dare  la  rabbia  de’  voliti  nemici .  Se  non  cre¬ 
dete  con  indegne  azioni  d’  avervi  procurato 
Fodio  altrui  ,  la  volira  vita  e  la  vofira  co- 
ilanza  ne  trionferà  o  prefio  o  tardi ,  L’  accor¬ 
ciare  i  proprj  giorni  è  un’  azione  infenfata, 
indegna  del  pari  d’un  faggio  che  di  qualun¬ 
que  uomo  .  La  vera  virtù,  confi  de  nel  foppor- 
tar  con  animo  invitto  le  fventure  ,  non  già 
nel  finirle  col  maiTimo  de’  delitti . 

Vql  %.{un  pò  raffrenato) .  Signore  voi  fiete  pur  uo¬ 
mo  ,  e  non  avete  un  cuore  di  ferro  ?  Ah  cre¬ 
dete  ,  .  .  .  fiate  perfuafo  eh’  io  fono  capace 

di 
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dì  rlconofcenZa  ...  Ma  che  pretendete  ?  fai* 
varmi  la  vita  ?  quella  vita  che  per  me  è  la 
largente  de'  mali  più  crudeli  ,  più  inauditi  ? 
Giacché  fiete  un  Edere  benefico  ,  Iafciatemi 
al  mio  dettino . 

àmb.  Quantunque  io  ignori  la  cagione  di  un  tanto 
affanno ,  mi  Tento  intenerire . 

Sid.  {ad  Ambert).  Partite.  ( parte  rifpettof amente . 
Piànsi  fegne  prendendo  con  bontà  la  mano  di 
Voi  fan ,  e  fl  tingendola  tra  le  [uè  )  E  che  !  voi 
non  volete  amarmi  ?  Io  fono  Inglefe  ;  Voi  mi 
fembrate  Francefe;  ma  non  v’  ha  inimici  per 
Sidnei  ;  egli  fapr'a  confolarvi  ;  egli  è  amico  de¬ 
gli  fremutati  * 

Vols.  Potàbile  che  vi  fieno  degli  amici  !  Signore 
troppo  ho  viffùto .  Voi  mi  vedette  furiofo ,  in* 
crudelire  contro  degli  uòmini .  .  .  Ah  non  fo* 
no  però  un  mottro  ;  ho  un  cuore  anch’  io  *  e 
dettò  è  il  mio  lupplicio  . 

Sid.  Sì,  amico,  io  non  ne  dubito.  La  crudeltà  non 
vi  è  naturale;  non  flètè  barbaro  *  Nel  mezzo 
del  vottto  furore  ,ìo  fcorgo  il  vottro  carattere. 
Egli  è  dipinto  Tutta  vottra  fronte. 

Vols.  Ah  ,  Signore,  icVfonó  molto  lungi  dall’ edere 
inumano;  giudicatene  dalla  mia  difperazione ; 
m’  hanno  gli  uomini  cottretto  ad  etter  tale .  Io 
faccio  orrore  a  me  dettò  .  Uomini  indegni  di 
quello  nome  ,  voi  lo  fapete  crudeli ,  s' io  ero 
fatto  per  amarvi . 

d.  Ma  dove  fiete  vittuto  ?  nelle  fofefte  $  fra  mottri  ? 

Vols.  Piacette  al  cielo ,  eh’  io  non  avelli  avuto  al¬ 
tra  fociet'a  .  Qual  beftia  feroce  è  più  a  te¬ 
mer  fi  dell1  uomo?  Io  fono  vittuto  tra  miei  fil¬ 
miti,  predò  il  più  dolce  popolo  ;  in  Francia, 
a  Parigi. 

B  %  Sid, 
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Sid.  Suvvia  narratemi  i  cali  voliti  ;  il  mio  feno  vi 
è  aperto ,  non  dubitate  . 

Vols.  Voi  mifembrate  degno  eh’ io  mi  giuflifichi  agli 
occhi  volìri  .  Udite  le  mie  fventure,  e  giudi¬ 
cate  fe  Todio  mio  per  la  vita  e  per  gli  uomi-« 
ni  non  fia  ragionevole.  Parigi  mi  vide  nafee- 
re  da  nobili  Genitori .  Ne’  primi  anni  miei  re- 
llai  privo  della  Madre  .  Ebbi  un’  educazione 
qual  fi  conveniva  al  mio  grado  .  Giunfì  all’ 
et'a  in  cui  amore  fi  rende  tiranno  de’  noEri 
affetti.  Amai  un’ oneEa  Giovane  nipote  di  cer¬ 
to  Cavaliere  nomato  Lancourt. 

Sid.  Che  attende  al  commercio  ? 

Vols.  Appunto  ;  ma  come  ?  Io  conofcete  voi  ? 

Sid.  Seguite  ?  eh’  io  prometto  di  non  più  interrom¬ 
pervi  , 

Vols.  La  giovine,  (che  Giulia  chi  amava  fi  )  con 
pari  affetto  mi  corrifpondeva  .  Mio  padre  la 
chiede  per  me  in  Conforte  ;  le  vien  conceffa  , 
a  condizione  però,  che  folo  dopo  un  anno  in¬ 
tero  s’  effettuaffero  le  nozze  .  Scorfi  due  meli 
appena  mio  padre  per  invidia  de’  fuoi  emolì 
perde  un  pollo  ragguardevole  alla  Corte  .  I 
fuoi  creditori  l1  affalgono  ,  un  fuo  Germano 
gli  muove  una  lite...  A  che  vi  terrò  a  bada 
o  Signore  ì  entro  quell’  anno  fatale ,  mi  veg¬ 
go  precipitato  da  una  mediocre  fortuna  ,  ad 
una  luttuofa  indigenza .  Il  barbaro  Lancourt 
eh’  avria  potuto  col  fuo  credito  alla  Corte ,  e 
con  una  pingue  dote  fodenere  il  credito  di 
mio  Padre  ,  e  ’l  fufficiente  noEro  flato  ,  fu 
gli  occhi  flellì  del  mio  Genitore  Eraccia  il 
contratto  nuziale  ;  e  perchè  gli  diffe  egli  , 

(  fenza  però  mancargli  mai  di  rifpetto  )  tutto  j 
ciò  che  potea  fuggerirgli  un’  anima  nobile ,  la 
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natura,  l’indigenza;  il  perfido  infulta  alla  Tua 
miferia  ,  lo  deride  ,  il  minaccia  .  * . .  Quella 
indigenza  intanto  divien  maggiore.  Mi  racco¬ 
mando  a  Grandi ,  non  m’afcoltano;  mi  volgo 
agli  amici ,  m’  abbandonano  ;  corro  da  una  fo¬ 
lcila  eh’  era  in  i fiato  doviziofo  ,  mi  volge  in 
un  col  ' marito  ,  le  fpalle  .  Oh  Dio  !  che  mi 
refiava  a  fare,  fe  non  vivere  mendicando!  Che 
non  fi  fa  per  un  Padre  che  fi  muor  di  fame  , 
qualora  fi  ha  un1  anima  fenfibile  come  la  mia  ! 
Vinco  il  naturale  rollo  re ,  e  fu  f  imbrunir  del¬ 
la  fera  mi  raccomando  all’  altrui  pietà .  Il  ere- 
derefie  Signore  ?  l’inumano  Lancourt  ,  qual 
vagabondo  mi  fa  por  prigione ,  indi  col  Padre 
efigliar  dalla  Francia  . 

!$id.  Anima  rea  ! 

Vo ls.  M’  accordo  qual  Marinaro  fu  d’  un  VafceUo 
che  falpava  per  l’ Indie  .  Ma  ficcome  la  mia 
compleffione  non  poteva  reggere  a  tanta  fati¬ 
ca  ,  giunto  in  villa  di  quelle  fpiaggie  ,  vengo 
coll’  infelice  mio  padre  pollo  a  terra  fenza  la~ 
f darmi  altro  foccorfo  ,  che  quello  povero  ve¬ 
li  ito ,  ch’io  m’ero  tratto  per  vefiir  quello  di 
Marinaro  .  Scorro  il  primo ,  ed  il  fecondo  gior¬ 
no  per  quelle  arene  ;  non  trovo  cibo  .  Mio 
Padre  di  fame  languifce  ;  lo  adagio  in  una  ca¬ 
verna  ;  corro  a  cercar  dell’  erbe  per  {premer- 
ne  il  fucco  ;  torno  >  glie  lo  fpremo  fu  le  labbra 
aride  e  moribonde;  me  Io  firingo  al  feno*  gli 
copro  il  volto  di  baci  ,  chiamo  la  natura  in 
foccorfo  .  Egli  apre  le  luci  ,  poi  le  richiude, 
vuol  dirmi  qualche  cofa  ,  rinferra  i  labbri,  e 
trae  f  ultimo  refpiro  ...  Il  dolore  ,  la  diff¬ 
razione  ,  la  rabbia  $’  impadronifeono  d’ ogni 
mio  fenfo  ,  mi  slancio  fuori  della  caverna  ,  il 

B  3  fu- 
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furore  precipita  i  miei  paffi  ,  veggo  un  parti* 
to  <T  Indiani  eh’  andava  a  batteri!  cogli  Eu¬ 
ropei  ,  m’  unifeo  ad  efli  .  ,  .  .  Voi  folte  te* 
limonio  del  rello  ,  Oh  Dio.  mio  Padre  è 
morto  ,  ed  è  morto  di  fame  l  E  non  devo 
feguirlo  ? 

Sio*  Voi  non  morrete  (  sr  alzano  e  /’  abbraccia  )  o 
degno  uomo .  Voi  avete  ritrovato  un  amico  ; 
non  crediate  nò  ,  che  tutti  gli  uomini  fieno 
mofiri  inumani  ;  vedrete  che  v’  ha  delle  ani* 
me  pietofe  ,  Sì ,  io  voglio  effervi  padre  .  Co* 
me  vi  chiamate  ì 

Vois.  Volfan  è  il  nome  mio  . 

Sm.  Ebbene  mio  caro  Volfan  voi  farete  mio  fi* 
gite. 

Vou.  Ah  Signore  non  fi  ritrova  un  padre  . 

Sia  Andiamo  x  io  voglio  riconciliarvi  cogli  uo¬ 
mini  * 

SCENA  S  E  S  T  A- 
Ambert  e  Detti- 

Amb.  Qlgnore  ,  Lancourt  chiede  di  ragionarvi  . 

Vols.  (  con  furia  verfo  Ambe  ri  )  Lancourt  \ 

Sid.  Chetatevi .  (  ad  Ambert  )  Pare  a  voi  che  que* 
fio  fia  il  momento  ì  ho  pure  licenziato  voi 
fiefio  . 

Amb.  Perdonate ,  mi  commandafie  eh5  io  gli  dicelfi 
di  venire  quando  più  gli  piaceva  . 

Sm.  Ditegli  che  ritorni  fra  un’  ora  ,  ma  diteglielo 
in  modo,  che  non  abbia  ad  offenderli. 

Amb.  Oh  fe  fapefte  che  anima  fiera.... 

Sid.  Lo  fo ,  ma  s1  ammanferà  .  Andate . 


Vots. 
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Vols. Per  pietà  Signore,  diremi  chi  fia  queftoLan- 
court . 

Sid.  Noi  fo ,  ma  chiunque  egli  fiafi ,  voi  non  ave¬ 
te  piu  a  temere,  fe  vi  fi  fcatenafiero  contro 
tutte  le  furie .  (  lo  prende  per  mano .  ) 

Vols. (^//e  la  bacia)  Anima  grande* 

A 


Fine  dell" Atto  Primo. 
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SlDNEI  ,  D  ASIR  . 

Sid.  /^He  rechi  di  nuovo  ?  Ti  fei  avvenuto  in 
neffùno  de’  fuggitivi  Indiani  ? 

Das.  Per  T  appunto  ;  e  credo  che  foffero  de’  primi 
a  rivolger  le  fpalle  «  So  eh1  io  ho  avuto  la  mag¬ 
gior  fatica  dei  mondo  a  ritrovarmi  un  afilo 
per  falvarmi  dal  loro  furore* 

Sid.  Lo  ritrovaci  al  fine  ,  giacché  io  ti  riveggo 
falvo . 

Das.  Credo  che  fofie  voler  del  mio  Nume  eh’  io 
poteffi  rifugiarmi ,  poiché  nella  caverna  in  cui 
m’  afeofi  ritrovai  un  vecchio  che  fembrava  già 
morto  . 

Sid.  Come/  in  una  caverna  un  uomo  che  fembra¬ 
va  morto  ! 

Das.  Signore  ,  parmi  che  tal  cofa  v*  intere  (fi  di 
molto  . 

Sid.  Piu  che  non  credi  .  Narrami  per  minuto  ogni 
cofa . 

Das.  Veggo  adunque  un  mi  fero  vecchio  fdrajato 
full7  umido  terreno  ;  m7  abbaffo  a  mirarlo  con 
più  attenzione;  parmi  feorgere  in  lui  unafein- 
tilla  di  vita  .  M’affaccio  all’imboccatura  del¬ 
la  caverna ,  per  vedere  fe  fono  infeguito ,  non 
vedo  alcuno.  Efco  ;  mi  fon  note  dell’ erbe  il 
cui  fucco  è  vitale ,  glie  lo  apprefio ,  a  poco  a 
poco  riprende  fiato  .  M’ entra  fofpetto  ,  che  il 
fuo  male  non  fia  che  debolezza ,  replico  il  fuc¬ 
co  falere  di  tratto  in  tratto  per  lo  fpazio  di 
due  ore;  egli  apre  gli  occhi;,  comincia  ad  ar- 
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ticolar  accenti;  e  la  prima  parola  che  gli  efce 
è  quella  di  chiamarmi  fuo  figlio  . 

Sid.  ( tra  fe)  Le  circodanze  fono  troppo  uniformi. 
Quefii  è  il  Padre  di  Volfan  (fegui.  ) 

Das. Dolcemente  il  rialzo;  gli  fo  coraggio  ;  vado 
a  procacciarli  cibo  opportunó ,  e  di  miglior  nu¬ 
trimento  .  Finalmente  fi  ravviva;  mi  ricerca 
di  fuo  figlio  ;  non  fo  rifpondergli  ;  racchiude 
i  lumi  col  più  profondo  fofpiro  <  Trovo  foc« 
corfo  ,  e  foavemente  il  reco  alla  più  vicina 
tenda  *  Ora  egli  è  adagiato  fu  di  un  comodo 
Ietticciuolo ,  ma  di  fua  vita  in  forfè. 

Sid*  Corri  *  torna  a  Lui  *  abbiane  tutta  la  cura. 
Guai  *  fe  per  tua  colpa  perifce  ;  all*  oppofio 
attendi  dalla  mia  generofit'a  ogni  ricompenfa  ? 
fe  me  lo  ferbi  in  vita. 

Das.  Non  già  per  la  fperanza  del  premio  *  ma  fol- 
tanto  per  ubbidirvi  *  e  per  foccorrere  un  mi® 
fimile  volo  a  fervirvi  *  (  parte .  ) 

SCENA  SECONDA. 

SlDNEI  ,  poi  AmBERT  i  indi  Lancourt. 

Sid.  come  farei  contento  di  cagionare  una 

V_Jr  dolce  fprprefa  alT  afflittifiìmo  Volfan  . 
Era  in  mia  mano  di  correggere  in  ogni  altra 
cofa  la  fua  malvagia  fortuna  ,  ma  non  potevo 
redimirgli  il  padre  ,  per  cui  fembra  che  uni¬ 
camente  viva  .  Se  anche  ciò  mi  riefce  ,  non 
fidamente  avrò  a  lui  proccurato  il  maflìmo  de’ 
contenti  ;  ma  a  me  dello  il  maggior  d’  ogni 
piacere ,  poiché ,  o  qua  giù  non  c’  è  vero  pia¬ 
cere  ,  o  fe  pur  ce  n  è  alcuno,  egli  è  quello 
certamente  di  folle  vare  gli  opprefii. 

Amb. 
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Amb.  Signore  ,  Lancourt  .... 

Sid.  Fatelo  torto  venire  .  AI  compimento  di  ogni 
mia  gioja  non  manca  che  piegare  quell’  anima 
indomita.  Eccolo.  Che  fatto  intempettivo  ,  e 
infa  no . 

Lanc.  Signore  ,  quetta  è  la  terza  volta  ch’io  ven¬ 
go  a  voi  per  efercitare  un  atto  del  mio  rifpet- 
to ,  ed  ora  foioso  avuto  l’onore  di  prefentar- 
mivi .  Ciò  dico  foltanto  per  darvi  una  ripro¬ 
va  della  ttima  che  ho  per  voi  ,  e  pel  grado 
che  qui  occupate. 

Sid.  Io  non  vo  già  efaminare,  fe  quetti  vottri  ac¬ 
centi  vengano  più  torto  da  alterigia  ,  che  da 
rifpetto  ;  e  fe  vogliate  anzi  rimproverarmi  , 
che  obbligarmi  ;  battami  che  fappiate  eh’  io  fo 
bene  diftinguere  chi  mi  ttima  ,  da  chi  m’  of¬ 
fende  .  D’  altra  parte  m’  è  noto  quanto  la  vo- 
rtra  nazione  tt  faccia  pregio  di  gentilezza;  fic- 
chè  o  vere  o  fi  mula  te  fieno  levoftre  parole  vi 
compatifco,  e  vi  ringrazio.  Sedete. 

Lanc.  (  tra  fe  )  Quello  Signor  Inglefe  mi  fembra  un 
pò  fuperbo }  ma  convien  dittìmulare .  (  Siede  )  Se 
mi  permetterti  vorrei  dirvi  la  cagione  che  mi 
cortringe  a  recarvi  incomodo  . 

Sid.  E  per  dovere  ,  e  per  elezione  io  non  ricufo 
d’afcoltar  chi  che  fia  ,  e  molto  meno  poi  un 
Cavaliere .  Parlate  . 

Lanc.  Saranno  quali  fei  meli  ,  che  fu  caricato  per 
mio  conto  un  Vafcello  alla  Florida ,  carico  di 
varj  generi  di  Mercanzia  ,  munito  di  tutto 
ciò  che  richiede!!  dalle  leggi  di  commercio ,  e 
dal  gius  delle  genti  .  Venne  querto  per  difav- 
ventura  a  pattare  in  vifta  di  quetta  regione . 
Veduto  da  lungi  fu  da’  vottri  infeguito  ,  e 
chiamato  all’ obbedienza  .  Il  mio  Capitano, 
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temendo  ciò  che  infatti  gli  avvenne,  credè  po- 
terfi  fottrarre  collo  sforzo  delle  vele  ;  ma  riu- 
fcito  vano  ogni  fuo  tentativo  fu  fopraggiun- 
to;  ed  oltre  aver  offefo  in  piu  luoghi  i  Voftri 
il  mio  Vafcello  con  più  colpi  di  Cannone ,  fe¬ 
cero  tutti  prigionieri ,  e  dichiararono  il  carico 
buona  preda.  Perfona  che  conofcevami,  a  fu¬ 
ror  di  danari  fofpefe  prima  ogni  efecuzione , 
poffiia  tanto  avanti  protratte  V  appellazione , 
che  potè  darmene  avvifo  ;  ed  io  feci  preci pi- 
tofamente  il  viaggio .  Sono  da  quindici  giorni 
eh’  io  fono  qui  giunto ,  ed  ho  follecitato  l1  af¬ 
fare  sì  ,  che  avendo  prefentate  e  le  mie  ragio¬ 
ni ,  e  le  mie  difefe ,  a  momenti  fta  per  ettere 
decifo.  Ho  gran  ragione  di  temere  che  fiami 
contraria  la  fentenza  ;  ma  ficcome  V  arrefto 
del  Vafcello  è  ftato  denunciato  per  ragion  di 
guerra  ;  così  ho  penfato  ricorrere  alla  voftra 
giuftizia  ,  fapendp  benillimo  che  voi  avete  il 
gius  di  Grazia  in  tutto  ciò  ,  che  all’  armi ,  e 
alla  ragion  dell’  armi  s’  afpetta  ,  affinchè  non 
fegniate  la  mia  condanna  fenza  prima  affia¬ 
tarmi  f 

Sid.  Io  mi  farei  creduto  ,  che  volefte  implorar  gra¬ 
zia,  anzi  che  giuftizia,  ma  giacché  non  vole¬ 
te  eh’  eftère  affioltato  ,  il  farete  .  Ma  per¬ 
chè  ora  foltanto  vi  venne  in  penfiero  di  ri¬ 
volgervi  a  me  ?  perchè  noi  facefte  appena 
giunto? 

Lanc.  Perchè  le  mie  ragioni  credevo  che  da  per 
fe  baftattero  a  farmi  rendere  giuftizia,  e  per¬ 
chè  ....  col  danaro .... 

Sin.  V’  intendo  ;  ed  ho  piacere  che  vi  fate  accor¬ 
to  ,  che  non  è  sì  facile  il  corrompere  un  Giu¬ 
dice  Inglefe  .  (  j’  alza  )  Gli  affari  di  guerra ? 

mi 
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mi  chiamano  altrove.  Sarete  afcoltato,  fare- 
te  afcoltato  (  parte .  ) 

SCENA  TERZA. 

Lancourt,  poi  Ambert. 

Lanc.  T^Cco  il  folito  laconifmo  della  Nazione. 

M'j  Non  fo  che  mi  debba  fperare  .  Non 
avrò  certamente  la  viltà  di  difcendere  alle  pre¬ 
ghiere  ,  e  molto  meno  con  un  inimico  .  Sì 
ogn  Inglefe  rn’è  inimico,  e  quand’anche  do¬ 
vetti  perdere  ogni  cofa  ,  non  avranno  F  ofgo- 
gliofo  piacere  di  vedermi  umiliato  , 

Amb.  Credevo  di  ritrovar  il  mio  Signore. 

Lanc.E’  partito  pur  ora. 

Amb.  Ritorna? 

Lanc.  Noi  fo ,  Ma  credo  non  farà  sì  tetto  ,  perch’ 
egli  ditte  d’  andare  per  affari  di  guerra . 

Amb. CE’  impoffìbile  che  non  fi  a  andato  a  ritrova¬ 
re  il  fuo  sfortunato  incognito  .  ) 

Lanc*  Ditemi  :  il  vottro  Signore  qual’  animo  nutre 
per  que’  della  mia  Nazione  ?  già  me  la  pen^ 
fo;  gli  tratterà  tutti  da  nemici. 

.Amb.  Perdonate .  Per  Sidnei  non  vi  fono  nemici  ;  e 
fe  il  fuo  dovere  Io  sforza  a  pugnare  con  que- 
ffi  rivoltoli  Indiani  ,  rifparmia  il  loro  fangue 
piu  che  gli  Ha  poffìbile  :  e  guai  ,  che  fuori  dell’ 
armi ,  alcuno  ofaffe  far  loro  la  minima  ingiu¬ 
ria  .  Ma  per  rapporto  a  Francefi  ,*  fe  avelie 
veduto  con  qual  compaflìone  ha  voluto  che  fi 
rifparmiaffe  la  vita  ad  un  vottro  Nazionale , 
nel  momento  ttefifo  che  infieriva  contro  un  de’‘ 
nottri  dopo  averlo  attinto/  Che  vi  dirò  ?  Quell’ 
infelice  è  divenuto  il  fuo  piu  caro  amico. 

Lanc. 
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Lanc.  Bifogna  ben  dire  ch’egli  fia  generofo  da  ve¬ 
ro  ;  perchè  io  non  mi  fentirei  capace  di  r anta 
virtù,  fe  ritrovaci  un  Inglefe  nelle  circollan- 
ze  medefime  .  La  foverchia  pietà  è  però  tal 
volta  indolenza  ;  e  fi  moltiplicano  i  rei  per 
rifparmiarne  un  folo  5  o  a  fe  Hello  fi  procura¬ 
no  degl’  ingrati . 

Amb.  Chi  è  benefico  in  vifia  dell’  altrui  gratitudi¬ 
ne  ,  non  è  generofo  che  per  metà  .  Nè  la  trop¬ 
pa  clemenza  moltiplica  i  delitti ,  fe  non  allo¬ 
ra  che  viene  adoprata  fenza  una  profonda  co- 
nofcenza  del  merito  . 

Lanc.  Batta,  ho  piacere  che  Sidnei  fia  tale;  nè  for¬ 
fè  ftarò  molto  a  vederne  le  prove  (  parte .  ) 

SCENA  QUARTA* 

ÀMBERT,  VOLSAN. 

Amb.  TO  non  intendo,  come  fi  polla  follenertam* 
X  |a  fuperbia  nel  momento  Hello  che  s’  ha 
bifogno  d’altrui. 

Vols.  Io  vengo  in  traccia  del  generofo  mio  amico , 
veggendo  che  voi  non  me  ne  recate  novella* 

Amb.  Ed  io  credevo  che  folle  venuto  a  vedervi ,  ef- 
fendo  pur  ora  di  qua  partito  . 

Vols.  Il  nome  di  Lancourt,  di  cui  annunciafte  la 
vifita  ,  m’  ha  turbato  per  modo  il  penfiero , 
eh’  io  mi  feordai  di  priegarlo  di  far  rintraccia¬ 
re  la  fpoglia  dell’efiinto  mio  genitore  ,  affin¬ 
chè  non  rimanga  preda  degli  animali. 

àmb.  Gli  additalle  il  luogo  ove  giace  ? 

Vols.  Gli  dilli  una  caverna  vicina  al  mare  a  vi¬ 
lla  di  quello  campo  . 

Amb.  Gom’  è  così  non  temete  .  Credete  voi  che  non 

folle 
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folle  quello  il  fuo  primo  penfiero  dopo  aver'.* 
vi  lafciato  ?  Ah  non  conofcete  ancora  il  fuo 

cuore  c 

Vols.  Non  lo  conofco  ?  E  che  potrebbe  egli  fare  di 
più  per  un  infelice  qual  io  mi  fono  ,  onde 
farii  conofcere?  Cominciano  già  ad  aggravar¬ 
mi  T  animo  i  Tuoi  favori  .  Amico  ,  i  benefi¬ 
ci ,  qualunque  fi  a  da  mano  che  li  difpenfa,  fi 
traggono  Tempre  dietro  1’  umiliazione  .  La  no¬ 
li  r  a  efifbnza  perde  di  fua  dignità  fe  la  dobbia-* 
mo  all*  altrui  foccorfo  . 

Amb.I  benefizi  deli’  amicizia  non  umiliano  ,  ma 
flringono  anzi  vie  più  i  Tuoi  nodi. 

Vo'ls.  Dai  canto  mio  l’amicizia  è  meno  pura,  pem 
chè  la  riconofcenza  viene  ad  unire  i  Tuoi  tri¬ 
buti  a  que’  fentimenti ,  che  devono  è  fiere  del 
tutto  liberi . 

Amb.  Quella  volìra  delicatezza  che  fa  tanto  onore 
a  voi  lìefifo ,  offende  in  qualche  modo  la  tene¬ 
rezza  «del  mio  Signore  .  Giacché  V  anime  vo- 
flre  s’  intendono  ,  fegu itene  fenza  riguardi  i 
foavi  impulfi  .  Ma  ecco  egli  fielfo  ;  vi  Iafcio 
feco  ad  isfogare  i  più  teneri  fentimenti  (parte.) 

SCENA  Q,  CINTA. 

S  I  D  N  E  I  ,  T  O  L  S  A  M  . 

Vors.  ammirabile  condotta  di  quel  fupremo 

Nume  che  ci  regge!  Tra  miei  concit¬ 
tadini  ,  tra  parenti ,  infra  gli  amici ,  non  tro¬ 
vo  che  barbari ,  che  dilumani  .  E  nel  mezzo 
de’  nemici,  io  trovo  degl'eiferi  compaffione- 
voli ,  e  genero!!  ,  che  mi  foccorrono ,  mi  ren¬ 
dono  la  vita  ,  e  m’  amano  Teneramente .  Oh  Dio  1 

Sin. 
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SiD<.  Eh  bene  il  mio  caro  Voi  fan  ,  come  vi  fenti« 
te?  Le  voffre  ferite  fono  leggiere  è  vero,  ma 
il  fangue  che  fpargette  ,  vi  può  aver  cagiona** 
ta  gran  debolezza  . 

Vols.  Ah  Signore  ,  il  preziofo  dono  della  vofìra. 
amicizia  col  fedare  in  parte  i  tumulti  deir 
animo  mio  procellofo  ha  recato  un  balfamo 
falutare  alle  mie  piaghe  ;  e  fa  eh’  io  non  Ten¬ 
ta  quella  debolezza ,  a  cui  m’  han  pur  troppo 
avezzato  e  i  difagj  e  la  fame . 

Sid.  Non  ho  fatto  ancora  cofa  alcuna  per  voi ,  ma 
fpero  di  recarvi  qualche  conforto  .  Intanto  mi 
rallegro  di  vedervi  un  pò  follevato  ;  e  vengo  a 
recarvi  la  nuova  ,  che  s’ è  ritrovato  vottro  Pa¬ 
dre  ,  e  che  ho  dati  gli  ordini  piu  preci  fi ,  per¬ 
chè  gli  vengano  preftati  gli  ultimi  ufficj. 

Vols.  Oh  Dio  !  qual  confolazione  mi  recate  in  un 
punto,  e  qual  affanno  mi  ri  (Vegli  a  te  in  feno  ! 
nel  momento  fiefìfo  ,  che  in  voi  riconofco  il 
più  generofo  de’  mortali,  io  veggo  tutto  T or¬ 
rore  del  mio  pattato  dettino .  Deh  Signore  po¬ 
nete  il  colmo  alle  vottre  beneficenze  ,  t:ol  per¬ 
mettermi  ch’io  rivegga  Tettinto  Padre,  ch’io 
dia  fu  la  fuà  fredda  mano  1’  ultimo  rifpettofo 
bacio  ,  ch’io  gli  renda  gli  eftremi  ufficj  ,  le 
eftreme  lagrime  {piange,) 

Sid.  Amico ,  voi  non  avete  a  rimproverarvi  di  non 
aver  fatto  per  vottro  Padre  tutto  quello  che 
richiedeva  l’umanità  ,  la  natura,  e  la  tene¬ 
rezza  ,  fino  a  foffocare  quel  intimo  fenfo  eh’  è 
figlio  dell’ amor  proprio,  di  cui  non  fi  fpoglia 
mai  il  cuore  fenza  fremere  e  rifentirfene  alta¬ 
mente  .  Quetta  vottra  pietà  è  intempeftiva  ;  e 
chi  fa  che  non  difpiaceffe  alla  bell’  anifna  di 
vottro  Padre,  che  vi  defidera  lieto  e  tranquil¬ 
lo  , 
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lo ,  ed  in  i flato  di  correggere  la  pallata  fortu¬ 
na  ,  e  trionfare  de’  voflri  nemici  !  Acchetate¬ 
vi  ve  lo  ripiglio  ,  confederatemi  qual  padre, 
com’  ho  promeflo  d’effervi,  e  fiate  certo  ch’io 
uferò  tutta  quella  attenzione,  di  cui  forfè  non 
farefle  voi  fìeflo  capace . 

Vols.  Sento  beniflimo  la  forza  delle  voflre  ragio¬ 
ni  ,  ma  non.  farebbono  atte  a  convincermi , 
fenza  quella  legge  che  ha  fatta  a  me  fleflo  di 
ubbidire  ad  ogni  voflro  cenno;  onde  darvi  col¬ 
la  più  efatta  umiliazione  ed  ubbidienza ,  giac¬ 
ché  altrimenti  non  poflo,  un  contrafegno  del¬ 
la  più  lineerà  gratitudine . 

Sid.  Se  volete  piacermi ,  non  dirò  già  effermi  gra¬ 
to  ,  tralafciate  fiffatte  efpreflìoni .  Voglio  il  vo* 
Aro  amore  ,  non  la  vofira  gratitudine  ;  quella 
non  è  più  eh’ un  atto  fervile  che  lega  ogni 
anima  volgare  ;  quello  è  un’  affetto  libero  d’ 
un  animo  virtuofo  ed  Eroico .  Ritiratevi  nel¬ 
la  mia  tenda ,  avete  bifogno  di  ripofo .  Ci  ri¬ 
vedremo  a  momenti . 

Vols.  (  con  un  atto  di  vìva  riconofcenza  parte .  ) 
SCENA  SESTA. 

Si  dneij  e  Ambert. 

Sid.  OEmpre  più  la  fua  virtù  m’innamora.  Egli 
è  un  uomo  fingolare,  e  Tento  in  me  flef- 
fo  uno  fiimolo  che  mi  sforza  ad  amarlo  più 
eh’  altri  non  feci  mai . 

Amb.  Reco  ottime  nuove .  II  Padre  di  Volfan ,  mi 
dilfe  Dafir  ,  riprende  ogni  momento  maggior 
vigore;  ed  egli  oferebbe  prometterlo  falvo  ,  fe 
il  dolore  che  moflra  aver  per  Tuo  figlio,  igno- 

ran- 
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randone  il  dettino ,  non  gli  facette  temere  qual¬ 
che  improvvifo  rovefcio , 

Sid.  E’  vero  ;  conviene  con  fomma  dettrezza  dirgl? 
che  fuo  figlio  vive ,  affinchè  V  improvvifo  pia¬ 
cere  non  faccia  in  etto  ciò  che  non  fa  V  af¬ 
fanno  . 

Amb.  Cfie^ditte  Volfan  nel  dargli  la  novella  che  vi¬ 
ve  fuo  Padre? 

Sidv  Mi  guardai  bene  dal  farlo  ;  e  farò  molto  cau¬ 
to  prima  di  determinarmi  vi  .  Il  crede  ettinto , 
il  fuo  animo  è  già  difpotto  ;  qual  dolore  non 
farebbe  il  fuo,  fe  dopo  avergli  detto  che  fuo 
Padre  vive  ,  fi  avefie  a  dirgli  di  nuovo  ch‘  è 
morto  !  Prima  di  movergli  fu  di  ciò  parola 
alcuna  ,  voglio  che  fuo  Padre  fia  in  ittato  dy 
abbracciarlo,  fenza  che  la  forprefa  abbia  a  far¬ 
gli  alcun  male  ,  Vado  io  ttettò  a  difporre  il 
buon  vecchio  ,  e  voi  guardatevi ,  ragionando 
con  Volfan ,  di  lafciarvi  isfuggire  parola  eh’  il 
ponga  nel  più  lieve  fofpetto .  (  Parte .  ) 
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Sid  nei ,  e  Volfan  . 
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SCENA  SETTIMA. 

Ambert,  Lancourt. 

Ambì  T^“T  Gn  può  effere  piu  ragionevole  e  piu  pru- 
JN  dente  la  fua  condotta;  mi  fembra  leg¬ 
gerli  nell’anima  quella  infinita  allegrezza  eh 
egli  avrebbe  ,  fe  poteffe  rendere  ed  al  Padre!! 
il  figlio ,  ed  al  figliuolo  il  creduto  efiinto  ge¬ 
nitore  .  Ma  ritorna  fòllecito  Lancourt  !  cheJ 
foffe  decifo  del  Tuo  Vafcello  ! 

Lanx.  Sarebbe  permeffo  di  parlare  un  momento  coiti 
Sidnei  ? 

Amb.  Egli  poco  fa  è  partito  ?  nè  ritornerà  sì  pre¬ 
ndo  ;  fe  però  non  potete  ,  o  vi  foffe  grave  1 
attenderlo,  poffo  compiacervi  di  renderlo  av-j 
vertito  ,  avendomene  egli  dato  V  ordine  . 

Lanc.  M’ obbligherete . 

Amb.  Attendetemi  adunque  finché  io  lo  raggiunga  > 

Lanc.  Servitevi .  (  Ambert  va  via .  ) 

,  '  I 
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SCENA  OTTAVA. 

LaNCOURTj  poi  VóLSAN. 

Lanc»  OE  devo  credere  a  ciò  che  mi  Vienne  détto  < 
o  là  caufa  è  già  decifa  ,  ed  è  perduto  il 
Vafcelio  .  Ah  noti  mi  fpiace  tanto  il  di  lui 
valore,  quanto  il  conofcére  là  Tua  perdita  da 
Un  atta  d’oflilità  più  torto ,  che  di  Gìiiiftizia  *_ 
Verfo  auefi ’  ultime  pafolé  efce  Volfan  ;  •vede  Lati- 
court }  s' arrefia  .  Lancourt  paleggia  *  Nel  vol¬ 
ger  fi  lo  ricotiofce .  Ef clama  ; 

Vols.  Oh  Dio  chi  vedo/  Lancourt!  (fe  gli  fa  di¬ 
nanzi  .  Ldncouri  fi  arrefia  ,  ma  nel  Momento  ftefi 
fo  )  Ah  difumàno  ,  ah  crudele  ,  qual  furia  ti 
trafTe  *in  quella  feparata  parte  del  mondo  a 
peìféguitafmi  fe  non  con1  altro  ,  con  F  odiofo 
tuo  afpetto  ?  Come  poterono  foftétierti  F  onde 
del  mare ,  e  rifparmiatti  i  venti  più  ptocellort  ? 
S’ io  forti  dato  mille  volte  di  te  men  reo  ,  avrei 
temuto  che  faceflfero  i  flutti  le  vendette  del 
Cielo .  Oh  Dio  !  tu  vivi  a  difpetto  di  tanti 
misfatti,  ond’  hai  Fanima  lordai  e  l’innocen¬ 
te,  il  virtuofo  mio  Padre ,  più  non  ertile  ,  e 
per  tua  colpa  npn  vive! 

Lan«. Miferabile  !  il  tuo  flato,  la  tua  povertà  mi 
muove  a  pietà  di  te . 

Vot$.  Mentifci  barbaro  ;  il  tuo  cuore  non  è  capa¬ 
ce  di  pietà  ,  i  miei  rimproveri ,  i  tuoi  rimorrt 
fono  quelli  che  dinanzi  a  me  ti  avvilifcono ,  ti 
confondono  ,  ti  coprono  del  più  vergognofo  rof- 
fore .  Ma  Tenti,  quel  demone  cheti  fegue,non 
poteva  per  tua  falvezza  mortrarmiti  che  in  que¬ 
llo  luogo. 
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Lanc.  E  fe  fbffi  flato  altrove? 

Vols.  {meno  fiero  ).  Se  folli  flato  in  qualunque  al¬ 
tro  luogo  ,  non  avrefli  sfuggito  le  mie  vendet¬ 
te  .  Ma  nò ,  avrebbe  ancora  ballato  a  falvartì 
dalFira  mia  ,  il  penfiere  di  offender  Giulia, 
che  a  tuo  difpetto  porto  nel  cuore  fcolpita  ; 
e  dalla  quale  fon  certo  d’ elìere  io  pure  con 
egual  tenerezza  corrifpofto . 

Lanc.  Credi  eh’  io  non  veda  che  i  tuoi  trafporti  fo¬ 
no  figli  d’ un  amor  fconfigliato ,  non  di  tene¬ 
rezza  filiale  ?  A  dir  vero  io  ebbi  un  gran  tor* 
to  a  negar  la  Nipote  ad  un  pezzente  che  fi 
languiva  di  fame  ,  e  che  venne  in  apprelfo 
qual  vagabondo  ,  dalla  Francia  efigliato  ,  ( a 
queft ’  ultime  parole  Volfan  non  rifponde  ,  ma  ef¬ 
fondo  fonza  fpada ,  corre  al  padiglione  ,  da  cui 
deve  effere  non  molto  dijìante ,  afferra  una  fpa¬ 
da  ,  allora  Lajncourt  rinculando  s 5  allontana  ,  sfo- 
dra  la  fpada  e  grida  , 

Vols.  Perfido  ti  difendi .  (  Lancourt  monta  una  pigo¬ 
la  ,  e  nel r  atto  di  f caricarla  contro  Volfan ,  efoe 
Sidnei  dall ’  oppofla  parte ,  con  Ambert  » 
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Sidnei  ,  Ambert  ,  Detti  . 


Sid.  A  Lto  (  La  pi  (loia  fi  [carica  )  Numi  affitte^ 
j£\  telo .  (  Il  colpo  è  fallace .  Volfan  con  due  pajfi 
è  [opra  Lancourt ,  Sidnei  dice  )  Fermatevi  Voi- 
fan .  (  Volfan  s ’  arrefia  con  atto  di  rifpetto  ,  ma 
fremendo  fi  lancia  fu  d1  una  fedia)  Cedete  la 
Spada  (  a  Lancourt  ).  Se  refifte  fia  uccifo  (  ad 
Ambert  ) . 

ìLanc.  Eccola  ,  ma  non  fono  avvilito . 

Sid.  Sia  con  gelofia  cuftodito .  (  vìen  condotto  da 
foldati  che  il  feguono .  ) 

/ols.  (  S '  alza ,  vuol  parlare .  Sidnei  V  abbraccia ,  e  dice*) 

Sid.  Andiamo  amico  .  V'  intendo  .  (  Tutti  parto¬ 
no ,  quefii  entrano  per  una  parte ,  il  prigionie¬ 
ro  per  1'  altra  .  ) 


Fine  dell ’  Atto  Secondo , 
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SCENA  PRIMA. 


Dasir  ,  Ambert  , 


Dasir*  T^Unque  ,  fe  il  Cielo  non  proteggevate» , 
I  3  il  povero  Volfan  poteva  dire  eh’ un  ful¬ 
mine  venuto  fin  dall’  Europa  avea  porto  fine 
ai  fuoi  dolori  infieme ,  e  ai  Tuoi  giorni . 

Amb.  Appunto  .  Ma  quel  eh’  io  non  intendo  fi  è  , 
che  uno  tenti  un  delitto  di  tal  Torta  nel  mo¬ 
mento  di  chieder  grazie . 

Dasir.  Il  fatto  rta  eh’  io  non  capifco  per  niente  i 
cortumi  di  voi  altri  Europei  .  Ma  per  voi  f 
ira  non  ha  mifura ,  l’ odio  è  eterno  ,  s’ infierì- 
fee  co’  morti  ,  fi  tenta  all’  altrui  vita  in  fac¬ 
cia  del  cartigo  :  del  core  fi  difpone  a  voglia 
altrui.  E  chi  potrebbe  mai  intendervi? 

Amb.  Non  bifogna  il  mio  caro  Dafir  fiffar  gli  oc¬ 
chi  sii  de’  malvagi  ,  onde  farfene  efempio ,  e 
decidere  de’  cofiumi  d’ una  intera  nazione,  non 
che  d’  una  parte  di  Mondo  .  Se  l’ ira  non  ha 
mifura  ;  il  dovere ,  il  rifpetto  ,  la  riconofcen- 
za  n’arrerta  gli  effetti  ,  come  vederti  in  Vol¬ 
fan  .  Se  gli  odj  fono  eterni ,  tu  vedi  anche  in 
Sidnei  un’  anima  che  non  fa  odiare  nè  pur  gl’ 
inimici .  Si  dà  legge  agli  affetti  ;  ma  fi  danno 
delle  anime  cortanti  ,  che  reggono  alle  più 
afpre  prove  perferbargli  liberi  .  Amico  ,  pochi 
fono  i  buoni  ,  fenza  numero  i  federati  ;  ma 
un’  anima  che  cerca  la  virtù  ,  al  minor  nu-j 


mero 
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mero  s'appiglia,  e  non  cura  ,  o  compatifce, 
o  compiange  i  viziofi . 

Das. Conofco  beniffimo  che  tu  dici  il  vero,  tutta¬ 
via  ho  la  tefta  ingombra;  t’afìicuro  però  eh' 
io  non  imiterei  Lancourt  giammai  ;  ma  lìbbe- 
ne  il  noflro  Generale .  Io  credo  che  queRa  vol¬ 
ta  non  vorrà  già  afcoltare  la  fua  clemenza. 
Volfan  gli  è  troppo  caro. 

Amb.  Ha  dato  ordine  che  fi  raduni  {libito  il  confi¬ 
glio  di  guerra  per  giudicarne  . 

Das.  Per  quello  capo,  Lancourt  non  ha  molto  che 
temere  ,  poiché  qualunque  fia  la  Temenza  ,  il 
Generale  ha  il  diritto,  di  Grazia . 

Amb.  Non  sò  .*  mi  fembra  molto  irritato  .  Eccolo 
che  giunge . 

SCENA  SECONDA. 

Sidnei,  e  Detti. 

Sidnei  entra  gravemente  in  atto  di  perfo?ia 
[corrucciata . 

Sid.  (  ad  Amb.  )  A  Ve  te  efeguiti  i  miei  ordì- 
IX  ni? 

Amb. Sì  Signore,  e ’I  configlio  fi  raduna  torto. 

£idn.  Che  fa  il  Padre  di  Volfan  ?  io  lo  lafciai  un 
pò  tranquillo . 

Das.  Prima  eh’  io  partifli  mi  parve  che  prendefle 
vigore . 

Sid.  Andate .  V’  ho  detto  di  non  abbandonarlo  mai  2 
voglio  effe  re  ubbidito  . 

Das.  Ero  venuto  .... 

Sid.  Non  vo’  repliche ,  Io  fapete  . 

Das.  (  Parte  con  fegno  di  rifpetto). 

C  4  Sid. 
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Das.  E’  ornai  tempo  di  confolar  Volfan  colla  novera 
la  che  fuo  Padre  vive  .  II  pallata  evento  Io 
ha  rattrillato  di  nuovo  .  Ambert  chiamatemi 
Volfan . 

Da s.(  Ritorna  e  dice)  Una  Giovane  mi  prega  di 
dirvi,  fe  permettete  ch’ella  s’ avvanzi. 

Sid.  E  chi  è  quella  Giovane  ? 

Das.  Non  mel  dille. 

Sid.  Chiunqueella  fiadite  che  venga  .(  Dafir  parte .  ) 
Voi  intanto  recatevi  al  Configlio  ,  onde  fiate 
pronto  qualora  farete  chiamato.  ( parte  Amb *) 
Che  quella  giovane  folle  mai .  . .  Eccola . 

SCENA  TERZA. 

Sidnei,  Giulia. 

Giul.  (  Awanza  cerne  per  fona  timida  e  rifpettofay 
colla  fronte  un  pò  bajfa .  ) 

Sid.  (  Le  •va  incontro  con  volto  fereno  facendole 
coraggio .  )  "T  TAga  Giovane  ,  chiunque  voi 
y  fiate  ,  accollatevi  con  corag¬ 
gio;  m1  imagino  che  prima  che  v’ accollane  a 
quella  tenda  vi  farete  informata  del  mio  ca* 
rattere  ;  venite  adunque  che  la  mia  prefenza  1 
non  può  recarvi  timore  per  nelTun  modo .  Di¬ 
temi  chi  liete? 

Giul.  (  un  pò  più  accurata  verfo  /’  ultime  parole  di 
Sidnei  /  awanza  e  rifponde)  Io  fono  Nipote 
dell'  arrellato  Lancourt . 

Sid.  Sedete  ,  e  con  tutta  franchezza  dite  pure  in 
che  pollò  giovarvi . 

Giul.  Signore  ,  io  fono  una  fventurata  ,  che  dalmjo 
nafeere  non  vidi  che  unJampo  di  felicita  ,  il 
quale  ad  altro  non  fervi  che  a  rendere  più  or¬ 
rido 


TERZO,  4* 

rido  il  corfo  de  miei  giorni  .  Rimali  orfana 
de’  miei  genitori,  prima  ch’io  compiili  un  in¬ 
tero  lufiro ,  ficchè  pofìfo  dire  appena  d’ averli 
conofciuti  ;  pallai  in  cafa  del  Zio  da  cui  ebbi 
una  educazione  corrifpondente  alla  mia  condi¬ 
zione  ,  ed  al  mio  fello  j  ma  molto  ebbi  a  fof- 
frir  per  tre  lufiri  dalle  fue  firavaganze  ,  fin¬ 
che  fui  da  Efio/  coftretta  a  feguirlo  in  Ame¬ 
rica  .  Non  è  per  anco  fcorfo  V  intero  mefe  da 
che  fono  in  quefio  luogo  feparato  dal  Mondo , 
e  che  vivo  in  Clarendon  mezza  lega  dal  vo¬ 
li  ro  Campo  diflante  ,  quafi  fepolta  nella  foli- 
tudine  della  mal  agiata  mia  fianza  ,  che  mi 
reggo  tolto  T  unico  foflegno  nella  perfona  del 
Zio,  eh’ è  vofiro  prigioniero.  Ah  Signore ,  fo* 
la,  fenza  appoggi,  in  sì  lontano  paefe ,  in  que¬ 
lla  età ,  che  farà  di  me  ? 

Sid.  Quando  anche  al  vofiro  volto  >  al  vofiro  favel¬ 
lare  non  riconofcefiì  in  voi  un  cuore  ben  fat¬ 
to  ,  farei  cofiretto  a  crederlo  tale  dall’  amore 
che  voi  mofirate  per  vofiro  Zio  *  Com’  è  pof- 
fibile  che  un’  anima  sì  fiera  ed  indomita  ab¬ 
bia  faputo  in  tal  modo  cattivarli  il  vofiro  af¬ 
fetto  ? 

Giulio  dirò  il  vero  ,  Egli  è  fiato  meco  torbido, 
inquieto  ,  afpro  ed  intolerante  ;  ma  non  ho 
mai  feorto  in  efio  la  minima  traccia  d’  animo 
vile,  come  fembra  adefio  averlo  troppo  dimo- 
firato  ;  ma  quand’  anche  folle  egli  il  peggiore 
tra  gli  uomini ,  avrebbe  la  mia  gratitudine  da 
prender  norma  da’  fuoi  delitti? 

Sid.  La  crudeltà  fpezza  fovente  anche  i  legami  di 
gratitudine . 

Giul.  Ciò  potrebbe  avvenire  in  ogni  altro  petto  che 
in  quello  di  Giulia ,  che  non  ignora  cos’  è  vir- 
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tu .  Signore  non  faccio  l’ elogio  di  me  deda  , 
ma  rendo  un  tributo  alla  verità . 

Sid.  Se  non  vi  conofceffi ,  avrei  bifogno  che  giudi-* 
ficade  le  vodre  parole,  ma  .... 

Giul.  Mi  conofcete  ?  come  /  Voi  liete  Inglefe ,  io 
nacqui  in  Francia , ...  Neduno  qui  mi  conofce . 

Sid.  E  pure  m’  è  noto  che  vodro  Zio  dopo  avervi 
promeda  in  Ifpofa  ad  un  Giovane  nobile,  ma 
fventurato,  gii  ha  mancato  di  fede . 

Giul.  Ah  Signore  ,  Voi  ritoccate  una  piaga  ,  che 
verfa  ancor  vivo  fangue ,  Ma  che  doveva  egli 
fare!  efpor  1’ unica  fua  Nipote  alla  più  fpaven- 
tofa  indigenza,  dopo  edere  avvezza  a  tutti  gli 
agi  d’una  vita  tranquilla? 

Sid.  Come  dunque  Iufingade  Voi  de  da ,  fe  creded® 
giude  le  fue  ragioni  ? 

Giul.  Io  amava  ;  e  quedo  è  dirvi  tutto  .  V’  ha 
paffione  che  più  la  vida  appanni,  d’uno  fvi- 
fcerato  amore? 

Sid.  Ora  finalmente,  che  il  tempo  e  la  lontananza 
dall’  amato  oggetto  avrà  rotta  la  fatai  benda  ; 
qual  altra  paffione  vi  tiene  sì  melanconica ,  e 
tutto  il  giorno  fofpirofa  e  piangente  ,  fe  non 
è  amore? 

Giul.  (  Si  precipita  alle  ginocchia  di  Sidnei ,  pone  agli  , 
occhi  il  fazzoletto ,  tiene  la  tefta  piegata  con  un 
gomito  fui  ginocchio  .  ) 

Sid.  (  con  bontà  la  rialza  )  Perdonatemi  s’  io  va¬ 
do  artificiofamente  tentando  i  recedi  del  vo¬ 
dro  cuore.  Suvvia  fpiegatevi  meco  con  ifchiet- 
tezza  ,  ben  ficura  dì  non  avervi  a  pentire  d* 
averlo  fatto  . 

Giul.  Il  farò  in  pochi  accenti  ,  e  fenza  arroffire,  il 
perchè  non  v’  ha  rodore  ov’  non  è  delitto . 
Amai  con  tutta  i’effiifione  del  cuore  un  Gio¬ 
va- 
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vanetto  per  nomeVolfan;  Io  amai  quando  cre¬ 
detti  che  dovette  efler  mio  ;  ho  continuato  ad 
amarlo  con  egual  trafporto,  quando  mel  vidi 
fiaccar  dal  feno  ;  e  T  adoro  adettfo  piu  che  mai 
per  lo  flato  infelice  a  cui  lo  credo  ridotto  . 

i>id.  E  fe  per  colpa  di  voftro  Zio  fletto ,  egli  fotte 
ramingo ,  povero ,  languente  di  fame ,  che  di¬ 
rette  ? 

biuL.  Dividerei  il  mio  cuore  ,  tra  Tannante  ed  il 
Zio. 

Sid.  Sapete  Voi  fe  il  vottro  Volfan  ancor  viva,  è 
dove  fi  ritrovi  ì 

Siul.  Oh  Dio  !  noi  fo  . 

Sid.  Forfè  farà  quetto  momento  per  voi  il  princi¬ 
pio  delle  vottre  gioje;  volea  celarvelo,  ma  il 
voftro  flato  prefente  merita  qualche  follievo  . 
Sappiate  che  il  vottro  Volfan  è  vivo,  e  forfè 

I  fano  ancora . 

Giul.  (  con  trafporto,  ma  con  dignità)  Dov’è? 

Sid.  Un  giorno  farò  che  il  vergiate,  non  è  molto 
lontano . 

Giul,  Numi  cominciate  a  rendere  men  afpro  il  mio 
fato .  (  fempre  con  dignità  .  )  Perdonate  la  mia 
debolezza,  fe  all’ improvvifa  forprefa  ho  afcol- 
tata  più  la  mia  pattione ,  che  il  mio  dovere.  Vi 
raccomando  T  infelice  mio  Zio  /  un  trafporto 
d’ ira  , . . .  un  moto  ufcito  forfè  fenza  il  con- 
fenfo  del  cuore,...,  un  primo,  e  forfè  unico 
delitto  .... 

Sid.  La  colpa  di  voftro  Zio  non  può  giuftificarfì 
con  neftùna  delle  addotte  ragioni .  L’ ira  il  do- 
vea  far  por  mano  alla  Spada  ,  non  ad  una  pi- 
ftola  ;  II  colpo  fenza  il  confenfo  dell’  animo  ? 
coni’  è  ciò  poffibile  s’ ebbe  tutto  il  tempo  di 
porfi  in  guardia  ?  un  primo  delitto  !  guai  le 

do 
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dovedfe  addottarfl  (ìfFatta  ragione ,  fora  Io  ftef- 
fo  che  invitar  a  commetterne  .  Poi  tra  le  ten¬ 
de!  fotto  degli  occhi  miei/  Credetemi,  il  fuo 
delitto  non  è  di  fcufa  capace  .  L’  unico  mezzo 
per  alleggerir  lafua  pena  farebbe,  che  per  elfo 
lui  intercedefle  V  idefso  ©fìfefo  . 

Giul.  Ma  ,  dove  trovarlo  ?  e  quand’  anche  fapeffi 
ov’  egli  folle  ,  chi  sa  dirmi  fe  le  mie  preghie¬ 
re  fodero  abbadanza  efficaci  ?  non  eh’  io  ricufi 
di  gettarmegli  a’  piedi ,  che  il  farei  col  piu  vii 
della  terra;  ma.., 

Sid.  V’afficuro  che  la  perfona  ofìfefa  è  d’ottimo 
cuore  ;  tale  che  al  vodro  perfettamente  forni- 
glia  , 

Giul.  Dunque  Signore  additatemelo  :  io  anderò  a  lui  ; 
egli  vedrà  le  mie  lagrime  ;  chi  sa  ?  forfè  il  ve¬ 
drò  intenerirli . 

Sid.  Ebbene ,  vi  d  conceda^.  Ehi  (  chiama  un  fol da¬ 
to  ,  e  li  dice  fotto  m  oc  e)  ( chiamami  Volfan.) 
Non  è  molto  lontano  ,  ho  dato  ordine  che  a 
me  venga . 

Giul.  Ah  fe  il  mio  pianto,  ed  i  miei  prieghi  non 
vagliono ,  poco  potrò  fopravivere  alla  fventu- 
ra  del  Zio , 
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Voi  san,  e  Detti. 

£>idnei  .  (  reggendo  Voi  fan  dice  )  Ccodatevi 

J:jL  amico  . 

Giu  u( fi  volge,  Voi  fan  è  il  primo  a  conofcerla ,  e 
grida .  ) 

Vols.  Giulia  ! 

Giul.  Volfan/  (  cade  quafi  f  venuta  fu  la  fedia  ,  Voi- 
fan  s ’  inginocchia .  Àccofta  la  fua  mano  alle  lab¬ 
bra  j  tacciono  finche  Sidn.  dice  .  ) 

Sid.  Vi  può  edere  di  quedo  più  dolce  fpettacolo  ì 
(Gli  amanti  fi  guardano  teneramente  fiando  nel - 

|  la  medefima  fituazione .  ) 

Sid.  Oh  come  più  s’ intende  da  due  anime  amanti 
il  linguaggio  del  cuore ,  che  quello  del  labbro  l 

Vols.  (  s'  alza  e  va  per  gettarfi  a  piedi  di\Sidneì  ,  che 
r  impedifce  ,  e  dice  con  tutta  emozione  .  O  fu- 
blime  amico  ,  o  mio  caro  benefattom  .  Voi 
rendete  due  anime  l’una  a  V  altra,  godete  di 
quedo  fpettacolo  ,  egli  è  degno  dei  Numi 
ideili .  Queda  è  V  opera  deliciofa  della  vodra 
beneficenza . 

Giul.  La  vedrà  generofità  fia  compiuta,  T  impetro 
per  il  Zio . 

I  Sid.  Eccovi  o  Giulia  chi  fu  TofTefo. 

Giul.  Voi  ! 

Vols. Pur  troppo.  Dopo  aver  cagionata  la  morte  .w 

|Sid.  Oh  via  ,  non  fi  pfrli  più  di  fventure .  (  lo 
ftringe  al  petto .  )  Io  non  voglio  occuparmi  che 
nella  vodra  felicita  ;  e  perchè  qued’ amabile 
Giovinetta  abbia  anche  in  mezzo  all’  armi  al¬ 
cun  fodegno  io  farò  vodro  Zio .  Ciò  che  a 

Voi- 
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Volfan  appartiene,  ha  diritto  a’ miei  benefizj  , 
avrò  cura  di  voi .  Ma  perchè  non  potrefte  ef¬ 
fe  re  contenta  s’ io  vi  niegaffi  dei  tutto  la  gra¬ 
zia  che  mi  chiedere,  permetterò  a  voflroZio 
che  guardato  a  villa  pofTa  patteggiare  quelli 
recinti  ;  affinchè  a  vottro  piacere  vi  veggiate 
fcambievolmente .  Quello  è  ciò  che  per  ora  m’  è 
permetto  d’ accordarvi  ;  e  fe  non  pottb  cornfo- 
larvi  interamente  ,  è  piu  colpa  del  mio  dove¬ 
re,  che  del  mio  cuore.  Andiamo  Volfan,  an¬ 
diamo  al  Gonfiglio .  Le  vottre  preghiere  in  fa¬ 
vore  di  chi  v’ha  offefo ,  otterran  quello  eh’ a 
me  non  è  permetto  di  chiedere  . 

Vols.  (  fofpird  ) 

Sid.  Non  temete  Giulia.  Quel  fofpiro  è  d’un  ani¬ 
ma  virtuefa  nel  momento  che  trionfa  di  fua 
pafttone  ;  Conofco  il  fuo  cuore ,  farebbe  capa¬ 
ce  d’un  azione  s\  generofa ,  quand’anche  non 
vi  conofcette .  Non  è  vero  il  mio  Volfan? 

Vols.  Il  mio  cuore  deve  tutto  alla  riconofcenza ,  e 
all’  amore  * 

Giul.  A  quelli  fentt  riconofco  chi  fu  degno  fempre 
della  mia  tenerezza  «  (  partono  .  ) 


Fine  deU'  Atto  Terzo , 
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SCENA  PRIMA. 

Lancourt  ,  poi  Giulia  . 

Lanc.  A  Chi  devo  io  mai  quell’  aura  di  libertà. 

che  refpiro  ?...  Il  mio  delitto  forfè 
non  farà  degno  di  quel  caftigo  ch’io  temeva; 
o  alcuno  avrà  in  mio  favore  pregato  .  Ma 
chi  ?  Giulia  forfè?  la  mia  Nipote  ?  ma  come 
una  Giovane  avezza  al  ritiro  >  piena  di  me¬ 
lanconia,  avrà  avuto  il  coraggio  di  prefentarfl 
al  Generale? 

Giul.  Ecco  rifpettabile  mio  Zio  la  Volira  infelice 
Nipote  j  pronta  a  dividere  con  Voi  e  le  felici¬ 
tà)  e  le  (Venture. 

(Lanc.  (  fevero  )  Quelli  fentimenti,  degni  veramente 
della  educazione  ch’io  ti  ho  procurata,  mi  pa- 
rebbono  (inceri ,  fe  in  quello  luogo  non  folle 

;  Voi  fan . 

piut.  Oh  Dio!  e  potrelle... 

(Eanc.  E  potrei  fofpettare  che  al  campo  ti  avelie 
tratta  piu  1’  amore  ,  che  la  compa Alone  di 
tuo  Zio  * 

2iul.  Ah  non  fapete  . . . 

_anc.  So  che  quella  cupa  melanconia  ,  che  fin  ora 
ti  tenne  oppreila ,  non  fu  figlia  che  d’  un  amor 
contumace  per  un  plebeo ,  che  non  volelli  mai 
vincere  a  difpetto  delle  mie  ammonizioni  ;  di 
quanto  feci  per  dillraerti  ;  di  ciò  che  dilli  per  ren¬ 
derti  convinta  eh’  egli  era  di  te  indegno .  E  fo 

di 
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di  non  ingannarmi  nel  credere  che  amor  qua 
ti  trade . 

Giul.  (  con  nobile  fierezza .)  Fermatevi .  Non  (offro  che 
fi  porti  la  minima  ombra  alla  parte  più  deli¬ 
cata  dell’  anima  ,  qual’  è  V  onore .  Ho  tolerato 
fin  ora  il  difficile  vofìro  naturale  ;  a’  voftri 
rimproveri  non  aperfi  mai  bocca  ;  rifpettai  ì 
voftri  (degni ,  ma  non  mi  da  il  cuore  di  (of¬ 
frir  un’ingiuria  .  Voi  lo  fapeìe  fe  ho  facrifi- 
cati  al  voftro  volere  i  più  teneri ,  i  più  giudi 
affetti  miei ,  perchè  da  Voi  fteffo  approvati  ; 
fe  nel  momento  di  lacerarmi  il  cuore  con  1’  al¬ 
lontanamento  di  Volfan  io  gettai  una  lagri¬ 
ma  !  Nel  fecreto  della  mia  ftanza  è  vero ,  mi 
lagnai ,  pianfi ,  feci  ingiuria  al  mio  volto  ed 
a ’  miei  capelli  ;  fui  pofcia  Tempre  oppreffa  da’ 
mortali  affanni  :  Ma  chi  è  padrone  di  fe  me» 
defimo?  chi  può  diftruggere  le  proprie  paffio- 
ni.?  Io  però  feci  più  ,  feppi  combatterle  Tem¬ 
pre  ;  e  fe  non  fui  vincitrice ,  la  mia  virtù  non 
per  quello  fu  vinta  giammai .  Io  però  vi  leg¬ 
go  nell’anima  ;  (più  dolce)  non  è  della  vir¬ 
tù  di  voftra  Nipote  che  dubbitiate  ;  ma  l’ odio 
che  tutt’  ora  per  Volfan  confervate  ,  vi  fa  ef- 
fere  ingiufto  con  entrambi  .  Podi  bile  eh’  il 
(  tenera  )  voftro  odio  per  Lui  abbia  ad  edere 
eterno  ? 

Lanc.  Veramente  il  momento  farebbe  quello  di  de¬ 
por  l’ odio  contro  di  Lui .  (  ironico  )  Non  fono 
Io  in  quello  (lato  per  fua  cagione  ? 

Giul.  Ma  fe  il  cielo  non  proteggealo ,  non  farebbe 
egli  morto  per  voftra  mano  ? 

Lanc.  Il  plebeo/  armarli  di  fpada  contro  di  me? 

Giul. E’  un  arma  dalle  leggi  permeila. 

Lanc.  Ed  Io  ho  ufata  quella  che  meritava  un  Tuo  pari . 

Giul.  ; 
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Giul.  Finalmente  egli  è  nato  nobile. 

Lanc.  La  nobiltà  non  è  che  un  nome  vano  ,  fe  è 
fcompagnata  dalle  ricchezze  ,  e  dagli  agi  del¬ 
la  vita  . 

Giul.  Io  mi  ricordo  le  maffime  che  voi  Hello  de» 
gnafte  imprimere  nel  mio  core  nell’  età  piu  te¬ 
nera  .  Mi  dicevate  che  le  ricchezze  erano^un 
dono  della  forte  ,  che  poteva  ad  ogni  monali¬ 
to  riprenderli  ;  ma  che  la  fola  virtù  era  quel¬ 
la  che  potea  fare  il  vero  uomo  ,  l’uomo  no¬ 
bile  ;  perchè  ella  era  di  proprio  acquifto  ,  e  fe 
ciò  è  vero ,  come  la  ragione  me  ne  perfuade  , 
chi  più  virtuofo  di  Volfan^ 

Lanc. So  quali  virtù  mi  vorrefti  vantare,  ma  non 
ne  diciamo  altro . 

Giul.  Perdonatemi  ,  voi  ignorate  il  più .  Se  fapeffe 
ch’egli  v’  ha  perdonato  quell’  ultima  ofFefa  ; 
eh’  egli  ha  pregato  per  la  voflra  falvezza  ? 

:ìLanc.  Come ,  il  Figlio  di  Seinval ,  il  mio  nemico, 
Volfan  !  Ma  a  che  farne  le  meraviglie  ?  non  è 
che  troppo  manifello  il  principio  che  il  move. 
Egli  ti  ama  ,  vuol  obbligarmi.  Intendo  quar 
virtù  il  guidi.  Colui  non  è  capace  d’ un’ eroi¬ 
ca  virtù  . 


i 


1  Slànci ,  e  Volfan  . 
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SCENA  SE  CO  N  D  A* 


Volsan  ,  e  Detti, 

Voi  fan  entrando  f ente  le  ultime  parole  dì 
Lancourt . 

Vols*  PI’  ,  che  Volfan  è  di  virtù  capace;  anim; 

O  ingrata  e  fiera.  Sovvengati  quanto  Iofof 
ferfi  per  la  tua  crudeltà;  rammenta  le  ingiu¬ 
rie  vomitate  contro  il  mio  buon  Genitore 
che  io  traflero  meco  nelle  più  barbare  vicen 
de,  e  finalmente  alla  tomba .  Richiamala  vi¬ 
le  azione  con  cui  tentafti  togliermi  la  vita 
poi  aggiungi  che  dopo  tutto  quello  Io  ti  per¬ 
dono  j  io  m’ intereflb  per  tua  falvezza  ,  e  chia¬ 
mami  ,  le  hai  cuore  *  di  virtù  incapace  i  Sì 
amo  Giulia,  ne  fono  amato  ,  Tappilo  *  e  fre¬ 
mi  ;  ma  Io  fìclTo  amore  ,  che  ho  per  lei ,  i 
perderti  mi  dovrebbe  fpingere  ,  non  già  à  Tal-!, 
varti .  Se  tu  non  ci  folli,  ella  ha  l’anima  ab- ( 
baflanza  eompafiìonevole  e  virtuofà ,  che  noi 
ifdegnando  in  me  un  infelice  *  ma  che  fconpu<! 
farla  arroffire  per  la  Tua  nafcita ,  o  per  i  Tuoi 
delitti ,  non  tarderebbe  a  farmi  contento  . 

Lanc.  Tutto  F  artificio  di  tue  parole  non  può  abba- 
fianza  nafcondermì  la  vera  cagione  della  for¬ 
zata  tua  generofità  .  Credi  ch’io  non  vegga ; 
che  porrelli  a  te  fiefTo  un  olìacolo  ,  onde  ot¬ 
tenere  la  mano  di  quefta  indegna  ,  per  poco 
che  le  rimanere  di  virtù ,  qualora  procurali!  la 
mia  morte? 

Vòls. T’inganni  ,  anche  ne’  tuoi  perfidi  penfierf 
Io  non  avrei  già  a  procurarti  la  morte  ;  mi! 

per 
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per  tutto  ballerebbe  eh’  io  non  m’ opponevi  al 
giufto  rigor  della  legge. 

Giul.  Deh  abbiano  fine  una  volta  le  vofire  conte- 
fe>  e  le  afpre  parole.  Volfan  rammentate  eh’ 
egli  è  mio  Zio  ;  e  voi  Signore  ricordatevi  che 
qualunque  fia  la  cagione  che  il  mova  ,  il  vo- 
firo  ben  c’è  congiunto;  e  che  dovete  eflergli 
grato ,  e  fe  ofaflì  dirlo ,  edere  anche  Tuo  amico . 

Lanc.  Io  filo  amico  !  non  mai  .  Anzi  fe  mi  vuoi 
grato;  fe  non  vuoi  l’odio  mio  l’unica  condi¬ 
zione  che  mi  refta  a  proporti,  è  che  fin  da 
quello  momento  giuri  di  non  eflergli  mai  con¬ 
forte*  La  tua  efitazione  o  la  tua  tardanza  in 
efeguire  i  mìei  voleri  porterà  feco  irreparabil¬ 
mente  il  mio  fdegno  e  l’odio  mio. 

Giol.  Oh  Dio  ! 

Vois.  Ah  barbaro ,  vuoi  eflermi  grato  col  togliermi 
fino  la  fperanza,  che  un  giorno  ella  pofla  ef- 
fer  mia? 

Lanc.  E  bene  Giulia  che  penfì  ?  Io  non  ho  altro  a 
penfare  ed  ho  già  rifoluto. 

Givi.  Volete  dunque  che  voftra  Nipote  pianga  Tem¬ 
pre,  e  fia  per  lei  tolta  ogni  fonte  di  confola- 
zione?  Sì,  mi  troverete  mai  Tempre  eguale  a 
me  ftefla,  Io  pronuncierò  quel  giuramento  fa¬ 
tale  ,  che  dovrà  portare  l’ultimo  colpo  allo 
fquarciato  mio  cuore  *  E  tu  virtuofo  Volfan 
foffri  in  me  un  atto  di  quella  virtù  che  tan¬ 
to  ti  piacque  ,  e  colla  quale  fi  parlavano 
le  anime  nòflre  ;  e  t’ offro  in  me  fiefla  un 
efempio,  per  cui  abbi  ad  emularmi.  Segui  ad 
adoprarti  per  lui  ,  e  la  maflima  ingratitudine 
fia  vinta  dalla  maggior  generofìtà  .  Giuro  di 
non  eflere  mai  di  Volfan  fe  non  mi  vien  da 
yoì  fieflò  concedo. 

Lanc. 
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Lanc.  Ora  t'  abbraccio  ,  e  riconofco  in  te  h  mia 
virtuofa  Nipote . 

Vols.  Crudele  hai  vinto . 

Qiul.  (  parte  lagrimando  dando  prima  un  occhiata  a 
Volfan  con  un  fofpiro  .  ) 

T.anc.  Adoprati  ora  a  tuo  fenno  ,  eh’  io  protetto 
d’ attorti  grato  {parte). 

SCENA  TERZA. 


VoLSAMj  pOÌ  DASIR 


Vqls.  He  ìntefì  mai  ?  Mia  amabile  Giulia  ,  Io 
t’  ho  perduta  per  Tempre,  e  t’  ho  per-^ 
duta  nel  piu  barbaro  modo!  Eccomi  nella  pri¬ 
ma  deflazione .  Ah  Lancourt  ,  Lancourt ,  F 
orrendi  tua  vendetta  è  compiuta .  Che  più  mi 
retta  ì  ho  perduto  il  Genitore  ,  ho  perduta  F 
amante.  Spiaggie  per  me  fatali  !  Fuggafi  an¬ 
che  da  quella  parte  di  Mondo  ,  e  vadafi  in 
parte  ove  non  v’abbia  altra  compagnia  che  , 
quella  del'  mio  dolore  ....  Ah  Volfan  e  fare- 
ili  ingrato  a  taTfegno  ?  non  rìtrovafli  in  que¬ 
lle  arene  ■Un'amico  ,  un  benefattore?  ed  un 
difperato  "abbandono  farebbe  la  tua  riconofcen- 
za.?  Oh  Dio  /  non  aprì  il  feno  quell’  amica  terra 
alle  fredde'  ceneri  dei  Genitore  ?  Oh  dolce  Pa¬ 
dre  . . . ,  (  S’ abbandona  fu  a V  una  fedia  .  )  I 

Das.  Quanto  mi  fa;  pietà  ,  egli  tta  chiamando  fuo 
padre  che  crede  ettinto  .  Ah  non  mi.  regge  il  ì 
cuore  di  vederlo  penare  a  tal  fegno  .  Dopo 
avergli  falvato  il  padre  fottrirò  che  muoja  di 
dolore  il  figlio?)...  Ma  il  divieto  del  mio  Si¬ 
gnore?...  Egli  ha  troppo  bel  cuore  ;  fe  fotte  D 
P refe n te ,  e  lo  vedette  in  quello  flato  di  defo- 
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Iazione  farebbe  egli  il  primo  a  dirglielo  .  .  « 
Egli  può  farlo  ;  Io  deggio  ubbidire  .  .  *  Gli 
dirò  folo  che  vive  ,  ma  che  è  in.  forfè  di 
fua  vita  (  Volfan  fi  a  penfofo  ed  afflitto  )  Si¬ 
gnore  fatevi  cuore  ,  ho  a  recarvi  una  lieta 
novella . 

Vols.  (  mirandolo  con  attenzione .  )  Chi  liete  voi , 
che  moftrate  per  me  tanta  compaffione  ? 

Das.  Io  fono  quello  fletto  Indiano  che  primo  ritro¬ 
vò  voflro  padre  nella  caverna ,  e  che  mi  riufcl 
di  richiamarlo  alla  vita  ,  {a  quefte  parole  s' al¬ 
za  Volfan  eon  impeto  .  ) 

i Vols.  Gran  Dio!  ho  bene  intefo  ,  o  m’ ingannano  i 
fenfi  dal  lungo  affanno  opprettì  ?  Mio  padre  vi¬ 
ve  !  che  crudeltà  !  voler  confolarmi  con  una 
crudele  menzogna . 

Das.  Non  v’inganno,  nè  voi  male  intendette,  vive 
ancor  vottro  padre . 

Vols.  Ma  s’ egli  rimale  ettinto  tra  le  mie  brac¬ 
cia! 

Das.  Io  pure  a  prima  vitta  il  credetti  ;  ma  otter- 
vandolo  con  maggior  diligenza ,  vidi  che  m’ 
ingannava,  e  con  pronto  foccorfo  il  ravvivai  . 

Vols.  Oh  gioja ,  o  non  più  intefo  contento  !  If  ani¬ 
ma  mia  agli  affanni  foltanto  avvezza  non  è 
capace  di  reggere  all’  impenfato  piacere,  e  Ten¬ 
to  che  non  vaglio  a  foftenermi.  {fi  fiedè  ) 

ID%s.  Egli  non  è  ancor  fuor  di  pericolo ,  è  troppo 
debole  ,  e  fpoffato  .. 


Vols.  Oh  Dio/  morirebbe  mio  padre  ?  andiamo,  gui* 
badatemi  (  sì  alza  )  a  Lui  ;  la  mia  prefenza  gli  è 
necettaria  ;  lafciate  ch’Io’l  vegga  ,  e  eh1  Io 
1  potta  una  volta  morirgli  al  fianco, 

c  Das.  Potetti  Io  pure  anche  in  ciò  confolatvi  ;  ma 
\  Sidnei  il  vieta. 
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Vols.  II  vieta  Sidnei  !  il  mio  benefattore ,  cui  tutto 
devo  me  fielfu  !  Noi  pollò  credere .  Sidnei  noi 
può  vietare ,  Tento  che  la  natura  a  lui  m’  af¬ 
fretta  ;  Io  volo . 

SCENA  QUARTA. 

Sidnei  ,  e  Detti  . 

Sid.  T"\Ove  si  frettolofo? 

Vols.  A  ritrovar  mio  padre.  Ah  Signore  per¬ 
chè  nafcondermelo ,  perchè  vietarmi  d’ abbrac¬ 
ciarlo  f  Ed  è  pur  vero  che  lo  vietate? 

Sid.  Sì  mio  dolce  amico,  fono  Io  ch’il  vieto;  e  fe 
Dafir  avelfe  adempiuto  ,  com’era  fuo  dovere 
ai  più  precifi  miei  ordini  ,  non  faprefte  nep¬ 
pure  che  voflro  padre  è  in  vita , 

Vols.  E  perchè  diferi\rmi  il  maggior  de’  contenti , 
fe  v*  era  noto  che  la  di  lui  morte  era  il  maf- 
fimo  de’  miei  mali? 

Sid.  Io  vi  credo  docile  abbafianza  per  acchetarvi 
alle  mie  ragioni  *  Doveva  Io  prefentarvi  a 
vofiro  padre  mentre  egli  viveva  appena,  per¬ 
chè  forfè  una  fubita  allegrezza  avelfe  ad  uc¬ 
ciderlo  ì 

Vols. Se  anzi  la  mia  prefenza  fu  Tempre  l’unico 
fuo  conforto  tra  tante  fventure , 

Sid.  E’  vero  ;  ma  nel  vederfi  folo  e  femivivo  in 
una  caverna  al  fianco  d’uno  fconofciuto  eh’ 
è  lo  fielfo  Dafir  ,  che  non  Teppe  ubbidirmi  A 
il  quale  gli  rifponde  che  non  fa  novella  di 
fuo  Figlio  ,  e  che  poteva  credervi  eftinto  j| 
non  poteva  eh’  eflergli  mortale  qualunque  for- 
prefa  . 

Das.  Io  pollo  afficurarvi ,  che  al  folo  dirgli  eh’  Io  Vo 
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non  avevo  veduto  alcuno ,  ho  creduto  che  m 
moriffe  da  vero , 

Sid,  Ma  fia  pur  vero  che  V  improvvisa  voftra  pre- 
fenza  aveffe  dovuto  richiamarlo  in  vita  ;  è  pur 
veriflimo  ancora  eh’ era  dubbio  per  me  V  even¬ 
to  ,  e  che  perciò  amandovi ,  come  Io  vi  amo, 
non  dovevo  efporvi  ai  periglio  d’  una  nuova 
Sventura . 

VoLS.Ma  perchè  differir  a  me  fteflo  la  lieta  no- 
velia  ?  / 

>id.  Perchè  ho  preveduto  in  dicendovelo  la  difficol¬ 
tà  che  avrefte  nel  trattenervi  dal  vederlo,  fin¬ 
ché  io  il  credeffì  opportuno  .  Nè  perdonerei  a 
Dafir  la  Tua  difubbidienza ,  fe  non  vedetti  che 
la  novella  datavi  ,  ha  potuto  difiraervi  dal 
fiero  cordoglio  cagionatovi  dalla  barbarie  di 
Lancourt.  Ho  veduto  Giulia;  oh  Dio!  quan¬ 
to  m’hanno  intenerito  lefue  lagrime?  tra  Tuoi 
finghiozzi  altra  parola  non  efeiva  didimamen¬ 
te  che  il  v®flro  nome  ;  quante  parole  non 
ho  adoprato  per  acchetarla;  con  quanti  modi 
non  ho  ricercato  il  di  lei  animo!  ho  chiama¬ 
to  in  foccorfo  la  Sua  fletta  virtù,  la  voftra  co- 
danza,  le  piu  efficaci  protefte  di  foccorrerla , 
d’ interpormi  per  Lei  ,  di  tentare  ogni  ftrada 
per  infrangere  il  barbaro  decreto  :  finalmente 
più  fianca  forfè  che  perfuafa  parve  che  sì  che¬ 
tasse;  ma  Io  fono  afsai  perfuafo  che  più  var- 
rebbono  due  delle  voftre  parole  che  tutti  i 
miei  configli.  Sì,  caro  Volfan,  voglio  che  an¬ 
diamo  infieme  a  ritrovarla.  Intanto  ritiratevi, 
ripofate  ,  e  qualunque  dubbio  vi  pofsà  nafeere 
nel  cuore ,  Scacciatelo  col  riflettere  che  Sidnei 
è  voftro  amico . 
ls.  Non  sò  che  dire  :  Io  fono  confido  sbalordi- 
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to ,  e  prefsochè  fuori  di  me  fiefso  .  Dirò  fol* 
tanto  che  fe  a  Voi  dovrei  il  facrifizio  della  mia 
vita  ,  vi  devo  pur  quello  del  mio  volere 
che  vale  afsai  meno.  (  Vuol  baciarli  la  mane» 
Sidn.  V  abbraccia  e  VArt? .  ) 

SCENA  Q.U  I  N  T  A, 

DASIR  ,  SlDNEI  ,  AmBERT  . 

Das.  T  O  vi  chieggo  perdono  ... 

Sid.  JL  Tu  credi  efsere  ancor  tra  ,  Selvaggi  ,  dove 
r  ubbidire  è  ignoto.  Cangiarti  di  fpoglie,  ma( 
non  ancor  di  I cortame  .  Orsù  tei  diffi  altre 
volte  ;  ora  fa  che  quella  fi  a  F  ultima  .  A  te 
non  conviene  efaminare  le  circortanze  ed  1 
tempi  .  Ubbidifci  ed  avrai  fatto  il  tuo  dove¬ 
re  .  £  fe  vuoi  renderti  degno  del  mio  perdono . 
efeguifei  ciecamente  i  miei  cenni  .  Am  ben 
che  rechi  ? 

Amb.  Intorno  al  Vafcello  arrertato  di  Lancourt  pfi-» 
ma  del  fuo  delitto  già  abbandonato'  al  rigor 
delle  leggi  ;  ora  viene  fofpéfa  ogni  ulteriore 
fentenza  d*  appellazione  ;  nafeendo  difficoltà  ,  fe 
attefa  la  fua  nuova  colpa  appartenga  al  fifeo 
o  alla  ragion  dell’  armi . 

Sid.  Ridicola  contefa  /  Io  vedo  beriiffimo  ,  che  in¬ 
dipendentemente  anche  dal  delitto  di  Lan¬ 
court  fi  farebbe  contro  di  lui  giudicato  •-  Che' 
non  puote  nell’  uman  cuore  -  la  vii  paffion  del 
guadagno  !  ogni  leggieriffimo  pretelle  ferve  a 
Lei  di  ragione  indilFolubile  onde  arricchirli  colF 

/  altrui  danno  .  L’ efiere  Lancourt  di  una  naJ 
zione  inimica  ,  fomminirtra  a’  fuoi  Giudici* 

fieno 
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fieno  gli  uni  o  gli  altri  ,  la  più  forte  prova 
per  appropriarli  il  vafcello-. 

Amb.  Non  è  poffibile  fu  di  ciò  convincerli . 

Sip.  E  perchè  appunto  ciò  fanno  ,  sfogano  impu¬ 
nemente  le  due  più  vili  paffioni ,  odio,  ed  in- 
terelTe  .  Io  però  vò  tentare  di  trar  profitto 
dall1  altrui  malignità  in  favore  di  Volfan .  Da- 
fìr  ,  ecco  il  momento  di  compiere  quanto  ti 
dilli  .  Affrettati,  ed  in  breve  fii  nella  mia  ten¬ 
da  pronto  qualor  ti  chiamo.  Voi  Ambert chia¬ 
matemi  Lancourt  {partono  ad  un  tratto  per  di* 
<verfe  parti  entrambi .  ) 
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SCENA  SESTA. 

SlDNEI  ,  poi  LaNCOURT  * 

Sid»  T^TOn  c' era  che  il  pendere  di  Giulia  che 
X\|  potette  dittorre  l’amante  Volfan  dalla 
furiofa  volontà  di  riveder  fuo  Padre .  Di  rado 
avviene  che  in  confronto  d7 ogni  altra  pattfone 
non  la  vinca  amore  ,  Veramente  io  mi  fono 
lafciato  trafportare  un  pò  troppo  dal  piacere  di 
cagionarle  la  più  dolce  forprefa  non  ho  però 
\  di  che  pentirmi  ,  non  furono  imprudenti  le 
mie  precauzioni.  Oh  fe  mi  riufcitte  di  fmuo- 
vere  queft’  (  veggendo  'venire  Lancourt  )  anima 
più  dura  e  più  ferma  d’ ogni  fcoglio  /  Accolla¬ 
tevi .  ( Sìdnei  fiede ,  Lancourt  in  piedi*) 

Lanc.  S’ io  devo  udire  la  mia  fentenza ,  1’  afcolterò 
più  volentieri  dal  voflro  labbro ,  che  da  quel¬ 
lo  d’  ogni  altro . 

SiDs  Ora  non  liete  dinanzi  al  voftro  Giudice  ,  ma 
ad  una  perfona ,  la  quale  ad  onta  del  fuo  gra-  1 
do,  e  del  vottro  delitto,  altro  non  cerca  che 
giovarvi ,  e  per  quanto  gli  è  concettò ,  addol¬ 
cire  Io  flato  infelice  a  cui  v7  ha  ridotto  la  col¬ 
pa  ;  e  perchè  trovino  fede  le  mie  parole ,  fe¬ 
ndete  ;  non  è  prefente  nè  il  Generale  ,  nè  il 
Giudice ,  in  faccia  a  quali ,  reo  come  liete ,  li 
difdirebbe;  ma  il  folo  Sidnei  ,  il  quale  da  voi 
non  chiede  per  ricompenfa  ,  fe  non  che  1’  afcol- 
tiate  fin  eh7  ei  vi  parla  ,  deponendo  per  poco 
la  naturale  fierezza. 

Lanc.Io  mi  vi  protetto  obbligato,  e  prometto  d’ 
afcoltarvi  finché  vorrete,  (  tra  fe)  Che  mai 

vorrà  dirmi? 

SlD. 
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id.  S’ io  aveffi  voluto  afcoltare,  quanto  di  ^oi  mi 
fu  detto  ;  o  lafciarmi  imporre  da  ciò  eh’  ho 
veduto  cogli  occhi  miei ,  nè  io  mi  farei  prefa 
la  noja  di  ragionarvi  ,  ne  voi  avrefìe  quella 
d’  afcoltarmi  ;  ma  ficcarne  io  fa  che  ogni  uomo 
ha  dei  momenti  in  cui  non  è  padrone  di  fe  mede- 
fimo;  e  che  le  altrui  dicerie  non  fi  meritano 
la  fede  d’  un  uomo  prudente  ,  mi  fono  perfua- 
fo  di  trattenervi,  colla  lufingache  non  volen¬ 
do  voi  degenerare  dal  coftume  docile  e  ragio¬ 
nevole  della  voftra  nazione  ,  vi  mottriate 
meco  pieghevole  ,  e  di  ragione  capace  ,  Vol- 
fan  (  a  quejto  nome  Lancourt  V  impazien¬ 

ta  )  Non  vi  fcuotete  ,  che  di  lui  appunto  in¬ 
tendo  di  parlarvi  .  Volfan  è  povero ,  Volfan 
s’  abbafsò  alle  piu  umili  azioni .  E  per  quello  ? 
quand’anche  la  naturale  inclinatone  non  mi 
portafle  ad  amar  gl’  infelici ,  io  avrei  dell’  or¬ 
goglio  a  dichiararmi  amico  d’ un’  uomo  da  tut¬ 
ti  abbandonato  e  negletto  !  Qual’  altra  cofa  v’ 
ha  che  piu  follievi  un  anima  fopra  fe  fiefia  , 
e  le  rechi  più  pura  foddisfazione ,  fe  non  quel¬ 
la  d’  abbracciare  il  partito  d’ uno  sfortunato  ? 
e  combattere  contro  il  dettino  medefimo?  Que¬ 
llo  è  il  modo  per  cui  1’  umana  natura  poggia 
alla  vera  grandezza;  e  quello  è  quello  che  fe¬ 
ce  Catone  fuperiore  di  molto  a  Cefare  .  Allo¬ 
ra  quando  la  difgrazia  fi  precipita  fopra  unv 
innocente  ,  allorché  la  virtù  geme  ,  polliamo 
noi  fenza  delitto  negarle  il  più  pronto  foccor- 
fo  ,  ir  più  valido  appoggio?  Qual  è  il  fuo  de¬ 
litto?  un’  eccetto  ,  fe  conviene  così  chiamar¬ 
lo  ,  di  quella  tenerezza  eh’  è  il  più  dolce  mo¬ 
vimento  dell’  anima  ,  e  per  cui  ella  fa  mottra 
della  celette  fua  origine  ,  Ah  Lancourt  afcol- 
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riamo  fgombro  da  pafdoni  il  nofìro  cuore  ; 
egli  è  il  primo  giudice  .  Egli  vi  dirà  che  Vol- 
fan  merita  d’  effervi  amico  .  Io  fono  d’  una  na¬ 
zione  alla  fua  ed  alja  v olirà  inimica  ,  e  pure 
io  lo  amo,  gli  fono  amico;  e  vorrede  iafciar- 
vi  vincere  di  generalità  da  un  vollro  nemico?  • 
Parlate . 

Lanc.  Che  Volfan  fi  a  o  nò  colpevole,  noi  vo  cer-  i 
care  ,  e  non  mi  curo  faperlo  ;  ma  perchè  egli 
lo  fia ,  bada  la  pubblica  voce  ;  e  la  fentenza  j 
contro  lui  pronunciata  ;  V  onore  .... 

Sid.  ( alterato )  È’  di  rendere  omaggio  alla  verità, 
la  quale  è  al  di  (opra  d’  ogni  opinione  ;  voi 
non  potete  corromperla ,  foffocarla ,  quand’  an¬ 
che  tutto  il  mondo  li  fcatenalle  per  farla  ta¬ 
cere  .  Voi  ofate  farvi  feudo  dell’  onore  ?  Ma 
io  vi  chiedo  in  faccia  di  quel  cielo  che  m’ 
ode  ;  un  uomo  dall’  univerfo  intero  giudicato 
delinquente  ;  quando  infatti  noi  folle  ,  il  cre- 
derede  voi  realmente  difonorato  ?  e  ch’egli 
tale  non  da  ,  chiamo  giudice  e  tedimonio  la 
vodra  cofcienza  della  .  Fatevi  innanzi  al  fuo 
tribunale,  e  vedrete  chi  da  il  colpevole!  Ma 
ecco  Volfan  ,  opportuno  egli  giunge;  voi  mi 
fembrate  commolfo  fe  non  convinto.  Abbrac¬ 
ciatevi  . 


QUARTO.  Bi 

SCENA  SET;TIJMA. 

Volsan  ,  e  Detti  . 

?ols.  T?  Cccomi  pronto  (  con  efuberanza  di  gio~ 

a  à  j<*  •  ) 

jAnc,  Scodatevi .  Tutto  quello  ch’io  pollo  fare  per 
voi,  è  il  compatirvi. 

io.  Udite  ;  fe  altro  ot  acolo  non  fi  frappone  che 
la  fua  povertà  ,  Io  impegno  la  mia  parola  di 
renderlo  anche  per  quella  parte  non  indegno 
di  Voi . 

jAnc.  Che  /  a  tanto  per  lui  ghignerete  ! 

roLS.  Oh  pietà  lenza  pari  ! 

id.  Acchetatevi.  Eh  bene  che  rifpondete? 

^anc.  Ah  !  quand’  anche  fpogliate  tutto  voi  telfo , 
non  potrete  retituirglì  l’onore/ 
id.  Cielo  ,  a  che  ferve  a  l’uomo  il  più  bel  do¬ 
no  che  gli  faceti,  la  ragione,  fe  ne  abufa  in 
tal  guifa  !  (  tra  fe  )  Quel  che  non  polTòno  le 
parole;  vediamo  fe  Io  pota  la  compatione . ) 
Datr  ? 


€%  ATTO 

SCENA  OTTAVA, 

D^iit  i  SfiiMV'ALi  Giulia,  e  Detti. 

Dafit  apre  il  padiglione  internamente  ed  efce  il  Pd« 
dre  di  Volfan  appoggiato  ad  un  bàjìone ,  e  fio* 
fienutò  da  Giulia  Che  piange  e  da  Dafir  mede- 
fimo  .  SeinUal  reggendo  il  figlio  ,  fi  corrono  in~\ 
contro  *  Il  vecchio  abbraccia  ora  il  figlio  ,  ora 
bacia  la  mano  a  Sidneì . 

M  I 

Sein.  Tjlglìo ,  mio  caro  figlio  / 

Vols  *  Ju  Padre!  ancora  m’è  concedo  d’  abbrac¬ 
ciarvi,  di  ((tingervi  al  fieno/ 

Sein.  Sì,  mio  figlio,  ecco  (mofirandò  Sidnei)  Fau¬ 
tore  di  noftra  felicità. 

Sid.  Io  fono  felice  per  avervi  data  quella  prova  di 
cordialità  * 

Sein.  Laficiate  eh’  a’  vofiri  piedi  „ 

Sid.  Che  fate  mio  buon  Padre  ?  ve  lo  replico,  io 
fono  mille  volte  di  voi  più  felice.  Obbligòdue 
cuori  fenfibili  ,  riguardatemi  d’or  in  apprettò 
qual  vofiro  amico .  Giulia,  amici,  unitevi  me^ 
co  a  priegare  Lancourt. 

Lanc.  Dirò  il  vero  ;  io  mi  fiento  commofifo  ,  e 
provo  in  me  un  fentimento  ,  che  fin  ora  m’ 
è  fiato  (maniero  .  Dirò  anche  più  ;  fe  l’A¬ 
merica  dovette  edere  il  mio  afilo  ,  mi  darei 
per  vinto;  ma  dovendo  ritornare  colla  Nipo¬ 
te  in  Francia  ,  non  farebbe  ora  per  loro  che 
fierile  la  mia  amicizia  ,  poiché  de’  riguardi 

po- 


ATTO  CLUINTO. 


politici  vorrebbono  eh’  io  in  Francia  gli  odiali!  * 
(  Parte,  ) 

Sjsin* Oh  Dio! 

Sid.  Non  ho  perduta  ancor  la  fperanza.  Andia¬ 
mo  .  Oh  umano  rifpetto  *  quanto  Tei  tiranna 
de’  cuori  ! 


Fine  dell' Atto  Quarta* 
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ATTO  QUINTO 

SCENA  PRIMA. 
NOTTE 

Sia  illuminato  il  Campo  con  diverfi  Lampioni  ben 
difpofii  che  rifchiarino  affai  la  fcena  ,  e  fingo- 
larmente  verfo  il  mare ,  dove  vedefi  un  ottimo 
naviglio  pronto  a  falpare  ,  elfo  pure  illuminato 
ad  ufo  delle  navi . 

S  i  d  n  e  i ,  Ambert. 

Sid.  X7Acefii  incatenare  Lancourt  ? 

Amb.  P  Sì  Signore  ,  appena  può  fortire  dalla  Tua 
tenda ,  ed  è  ben  cuftodito . 

Sid.  Che  difse ,  nel  vedere  tal  cambiamento . 

Amb.  Diede  un  orribile  grido  ;  e  s’ io  non  ero  pron¬ 
to  a  dirgli ,  che  non  era  che  per  voftr’  ordine  1 
onde  punirlo  di  Tua  ofiinazione ,  cadeva  fve- 
nuto  fra  le  mie  braccia .  Anzi ,  rimefso  appe¬ 
na  dal  fuo  fiordimento  3  mi  fi  raccomandò, 
affinchè  io  gli  impetraffi  da  voi  ,  eh’  egli  po- 
tefse  parlare  per  un  momento  da  folo  a  fola 
con  Voi  fan . 

Sid.  Li  fi  conceda  ;  ma  non  oltrepaflfx  i  firetti  con¬ 
fini  di  quefta  piazza  ;  e  quantunque  ella  fia 
tutto  all’  intorno  ben  cufiodita ,  pure  farà  vo- 
fira  cura  di  far  raddoppiare  le  guardie  .  Non 
potrefìe  credere  ,  quanto  mi  difpiaccia  la  fua  > 
difgrazia.  Non  avrei  mai  creduto  che  il  Con« 
figlio  fi  riducesse  a  condannarlo  a  morte,  ad 

onta 
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®nta  del  perdono,  e  delle  preghiere  di  Volfaa 
ch’era  l’offefo  .  Oh  quanto  era  per  lui  me¬ 
glio  il  perdere  il  Vafcello ,  e  non  partirli  di 
Francia  .  Io  temo  che  il  medefimo  principio 
che  determinò  i  Giudici  a  condannare  il  Va- 
fcello  ,  gli  abbia  molli  a  condannar  anche  il 
Padrone . 

A.mb.  Per  quanto  ingiufta  pofsa  efsere  la  fentenza,, 
fé  da  voi  non  viene  fottofcritta  ,  è  di  neffun 
valore  ,  e  però  voi  potete  correggerne  l’ in- 
giuftizia . 

>id.  La  fentenza  non  è  che  giufla  ;  e  voi  fapete  al 
pari  di  me ,  che  in  Londra  liefsa  li  puniro¬ 
no  fiffatti  delitti  per  Io  più  coll’  ultimo  fuppli- 
zio;  ma  in  Londra  fé  li  avefse  avuto  a  giu¬ 
dicare  un  Cittadino  nobile  ,  li  farebbe  interpre¬ 
tata  la  legge ,  nè  li  farebbe  ufato  tanto  rigore . 

A.mb.  Fra  F  armi  poi  non  li  Ha  che  al  fuono  della 
Legge . 

Deve  dunque  nell’  armi  efsere  sbandita  la  pie¬ 
tà  ?  Cefsa  il  foldato  forfè  d’ efser  uomo  ?  II 
valore  ,  ed  il  coraggio  nel  campo ,  è  un’  effet¬ 
to  del  diritto  riconofciuto  delle  genti  ;  la  com- 
pallione  è  del  diritto  indifpenfabile  della  natu¬ 
ra  ;  la  quale  impone  che  li  rifpetti  F  inimico 
Hefso  qualora  non  è  in  illato  d’  offendere  .  E.’ 
vero,  che  non  li  può'  efeguire  fentenza  alcu¬ 
na  ,  s  io  non  F  approvo  ;  ma  in  quello  cafo  il 
Conliglio  è  troppo  di  fua  autorità  gelofo ,  e 
s’ io  volelìi  perdonargli ,  mi  li  ascriverebbe  for¬ 
fè  o  a  colpevole  indolenza,  oad  ignoranza  de’ 
militari  diritti . 

mb. Che  vi  giova  adunque  il  privilegio  di  Gra¬ 
zia,  fe  deve  efsere  limitato  da  ragioni  poli-» 


&ID. 


tiche  ? 

Si  duci ,  e  Volfan . 


Si  D. 
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Ssb.  Bifogna  conofcere  il  cuore  umano  per  non  avef 
a  flupirfi  di  fiffatte  contraddizioni  .  La  matt 
(ima  pa  filone  dell’  uomo  che  con  effo  lui  nafce 
e  grandeggia  ,  è  quella  di  fìgno.reggiare  ;  e  fe 
giunge  a  poter  ottenere  un’  ombra  foltantò  d* 
k  autorità  fopra  gli  altri ,  più  totto  che  ceder  ci 
lafcierebbe  mille  volte  la  vita  .  Il  Configlio 
quindi  fi  crederebbe  lefo  ,  fe  di  materia  trat¬ 
tandoli  che  tutta  crede  apparteneteli  ,  un  bo¬ 
lo  volette  foprattargli  ;  poiché  altra  co  fa  è  il 
decidere  fe  convenga  o  nò  una  battaglia ,  o 
l’occupare  un  tal  fito  ;  ed  altro  il  giudicare 
della  vita  d’uno  che  fembra  reo  di  Stato. 
Am.  Ma  voi  liete  amato  egualmente  ,  che  rifpet- 
tato . 

Sid.  E’  qual’ altro  mezzo  mi  cattivò  l’altrui  amore 
e  rifpetto  ,  fe  non  la  condifcendenza ,  nel  fe^ 
guire  il  parere  d’ognuno?  • 

Ame.  Ma  fe  fotte  flato  contrario  al  pubblico  bene  ? 
Sid.  Ecco  ciò,  di  che  deggio  ringraziare  il  mio  de¬ 
ttino  ;  mi  feci  un  merito  della  loro  virtù  . 

Amb.  Per  quanto  io  veggo  ,  quella  dovrà  eflére  la 
prima  volta,  che  il  mio  Signore  fi  fcordi  del 
fuo  ’  bel  cuore  . 

Sid.  Voi  volete  tormentarmi  .  Non  sò  quel  eh’  io 
m’abbia  a  fare.  Ho  una  notte  intera.  Cipen- 
ferò  .  Guardatevi  intanto  di  parlarne  con  chi 
che  fi a . 


SCE- 
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SCENA  SECONDA. 

Sidnei  ,  e  Dasir  .  Ambert  . 
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Das.  r  A  Nipote  di  Lancourt ,  Giulia ,  brama  da 
I  ^  voi  fapere  ,  qual  fia  il  dettino  del  Zio  , 
ettendogli  flato  detto  che  la  fentenza  è  ufci- 
ta  .  E  quello  è  il  pattaporto  di  quel  Vafcello 
che  Uà  per  partire  ,  che  deve  edere  da  voi 
fottofcritto  . 

Sid.  (  Sottofcriv e  il  pdjfaporto ,  poi  dandolo  ad  ^im¬ 
bevi  gli  dice)  Recatelo  voi  fletto  al  Capitano, 
e  ditegli  che  prima  di  falpare  da  me  venga  , 
che  devo  dargli  qualche  committìone  .  (  Ambert 
parte.)  Tu  ritorna  da  Giulia,  e  digli  che  ad 
ogni  mio  cenno  fia  prónta ,  e  che  non  faccia 
cafo  delle  altrui  ciarle. 

Das.  Signore ,  perdonatemi  ,  quello  è  lo  fletto  che 
dirgli  nulla .  E’  ufcita  o  no  la  fentenza  ? 

Sid.  Sei  tu  forfè  quello  a  cui  io  debba  renderne 
conto  ? 

Das.  Sono  voflro  fervo  ,  e  sò  quèllo  che  mi  con¬ 
viene  ;  io  parlo  per  quella  povera  giovane  ;  fe 
la  vedette ,  move  a  pietà . 

Sid.  Dunque  t’ arretta  che  vado  io  fletto.  (Parte.) 


SCE- 
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SCENA  TERZA. 

Basir,  Volsan, 


a 


Das.  farebbe  pure  la  bèlla  cofa  a  tor  eli  pe~ 

na  quella  povera  Giovane.  O  la  fenten- 
za  è  data,  o  nò-;  fe  è  di  morte  può  dirle  eh’ 
egli  la  lacera  ;  fe  non  è ,  può  tori  a  di  pena  * 
Ma  viene  Volfan ,  farà  egli  pure  curiofo  . 

Vols. Dimmi  virtuofo  Indiano,  è  nota  la  fentenza 
di  Lanco.urt? 

Das.  A  quello  rifpondo  eh’  io  noi  fo ,  e  poi  vi  do¬ 
mando  perchè  mi  chiamate  virtuofo. 

Vols.  Non  fotti  quello  che  rettituitti  la  vita  a  mio 
Padre  ?  e  non  debbo  dirti  virtuofo  !  Io  non 
avrò  mai  fentimenti  che  ballino  a  ringraziar* 
ti ,  giacché  altro  dar  non  pollò . 

Das.  Collo  fletto  linguaggio  parlami  vottro  Padre.. 
Ma  e  che  ho  fatto  io  per  meritarmi  quelli 
trafporti?  Non  è  forfè  in  Europa  il  primo  do¬ 
vere  degli  uomini  il  foccorrere  chi  è  vicino  a 
morire  ?  La  nottra  pietà  s5  efìende  fopra  tutto-' 
ciò  che  ertile  .  I  più  vili  animali  hanno  dirit¬ 
to  alla  nottra  beneficenza  .  Ho  adempiuto  al 
dover  cT  uomo  ;  ho  fatto  del  bene  ,  fono  paga* 
to  cjel  mio  benefizio . 

Vols.  tue  parole  m  hanno  ttordito  ;  e  volette 
pùr  il  Cielo  che  tutta  V  Europa  fotte  fiata 
prefente  ad  udirti .  Che  lezione  umiliante  per 
ettà  ,  Ove  apprenderti  uomo  ringoiare  fiffatti 
fentimenti  ? 

Das.  La  natura  è  forfè  altra  cofa  in  Europa ,  che 
non  è  fra  noi  ?  Non  sò  d’ averli  introdotti  ? 
ma  fcolpiti  me  gli  ho  ritrovati  nel  cuore  nel¬ 
lo 
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Io  fvilupparfi  della  ragione  .  Il  modo  poi  di 
efprimerlì  bélichè  rozzamente  ,  T  ho  imparato 
dal  mio  Signore. 

Vols.  Oh  nobile  (Implìcita*  quanto  rendi  piu  ama¬ 
bile  la  virtù! 

Das.  Se  faon  avete  altro  a  dirmi ,  io  devo  andar  al¬ 
trove  » 

Vols.  Ricevi  in  quello  abbraccio  tutto  il  mio  cuo¬ 
re.  {s'abbracciano.) 

Das.  Addio . 
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SCENA  QUARTA- 

VoLSAN,  LaNCOURT* 

Lancourt  deve  avere  al  piede  una  catena ,  che 
lo  cojìrìnga  a  non  allontanarci  molto . 

Vols.  Ran  Dio  !  Di  qual  mezzo  ti  fei  fervi to 
per  convincermi  Tempre  più  che  tut¬ 
ti  gli  uomini  non  fono  egualmente  crudeli  ! 
(  efce  Lancourt ,  al  fuono  delle  catene,  fi  volge 
Volfan  ,  ed  efclama  ) ,  Che  vedo  io  mai  !  La 
fua  forte  è  decifa  .  Infelice  !  Giulia  fventura^ 
tal  mie  perdute  fperanze  ! 

Lanc.  Volfan  ho  ottenuto  da  Sidnei  (  e  non  è  poco  , 
la  grazia  di  rivederti  ;  e  vengo  per  V  ultima 
volta  forfè  a  parlarti  . 

Vols.  Che  dite  mai  ! 

Lanc.  Vano  farebbe  il  lufingarfi .  Quella  pefante  ca* 
tena  che  mi  cinge  il  piede,  e  traggo  meco  a 
gran  forza  è  un  indizio  non  dubbio  della  for¬ 
te  funefta  a  cui  vado  incontro  .  Sì ,  Volfan , 
di  me  è  decifo  ;  e  tu  folo  potrefìi  ferbarmi  la 
vita .  So  beniflìmo  ciò  che  potrefìi  rifponder- 
mi  ;  eppure  mi  fido  tanto  di  tua  virtù  ch’ofo 
implorare  il  tuo  ajuto. 

Vols.  S’ io  voleffi  prendere  norma  dal  voflro  cuo¬ 
re  ,  potrei  aggiungere  io  pure  afflizione  all'  af¬ 
flitto  ;  ma  fi  eco  me  non  la  prendo  che  da  me 
fleffo  ,  vi  fo  coraggio  anzi  a  parlare  ,  e  vi 
prometto  di  non  rifparmiare  me  fleffo ,  onde 
Soccorrervi ,  per  rendervi  anche  perfuafo  ,  che 
di  mia  virtù  non  fìdafle  indarno . 

Lanc.  Io  fo  quanto  tu  fìi  caro  al  Generale  ,  e 

meco 
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meco  la  fanno  pure  tutti  gli  Ufficiali  che  Io 
circondano,  per  non  dir  tutto  il  campo  .  Tu 
potrefti  .  *  .  . 

Vols.  Se  le  mie  preghiere  valedero ,  io  ne  ho  fpar- 
fe  tante  per  voi ,  che  dovrede  non  fola  mente 
elTer  fuor  di  periglio  ,*  ma  godere  appieno  di 
volita  liberta  . 

Lanc.  So  quanto  poco  vagliono  le  preghiere  in  fa¬ 
vor  d’  un  nemico ,  nè  quello  da  te  io  chiedo  ; 
ma  foltaruo  di  procurarmi  una  fuga .  Ho  da¬ 
nari  quanti x  badano  per  corrompere  i  miei  cu- 
dodi  ;  io  te  ne  darò  a  diffidenza  per  noleg¬ 
giarmi  un  picciolo  Legno  fu  cui  velocemente 
fottrarmi  ;  tu  con  mia  dì  potè  e  col  Padre ,  fe 
il  brami,  farai  fu  quello,  e  ritorneremo  uni¬ 
ti  alla  Patria . 

Vols.  Se  il  vodro  progetto  non  d’altronde  derida, 
che  dall’  amor  della  vita  ;  rifponderò  ,  che 
tutt’ altro  mezzo  d  cerchi  per  falvarvi  ,  an¬ 
che  colla  meta  del  mio  fangue  ;  ma  non  con 
un  tradimento  ;  ma  fe  mai  dal  barbaro  pia¬ 
cer  venide  di  farmi  perdere  anche  l'onore, 
dopo  avermi  tolta  la-  fpofa ,  ed  il  Padre  che 
per  prodigio  mi  fu  confervato  ,  piuttodo  che 
dirvi  perfido  ,  tiranno  ,  ed  empio  (  con  foco  ) 
vi  dirò  che  fperate  invano  d’ ingannarmi ,  e 
fedurmi  . 

Lanc.  Non  so  che  mi  dire  »  La  pallata  mia  con¬ 
dotta  ti  fa  parer  ragionevoli  i  tuoi  fofpetti  , 
ed  il  prefente  mio  dato  me  ne  fa  didimula- 
re  r  ingiuria .  T’accerto  però  che  il  folo  de- 
fiderio  di  fuggire  una  molte  ignominiofa ,  e 
s’ io  folli  creduto  aggiungerei,  anche  la  brama 
di  riparare  in  appreHo  a  que’  mali ,  de’  quali 
tu  credi  edferne  Io  la  cagione  ,  mi  dimoia  a 

E  4  rie- 
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ricorrere  a  te ,  ficcarne  quello  che  unicamen¬ 
te  puoi  ajtarmi  .  In  quanto  poi  al  timore  di 
un  tradimento,  e  di  perdere  1’ onore  ,  rifpondo; 
che  il  procacciarmi  la  fuga  non  è  nè  1’  uno  , 
nè  I’  altro  .  Non  tradimento ,  perchè  efìfendo 
tu  l’offefo  ,  e  generofamente  perdonandomi, 
perdono  i  miei  Giudici  ogni  diritto  di  capita¬ 
le  fentenza  :  non  il  tuo  onore  ,  mentre  rice¬ 
vendo  tu  ingiuria  .... 

Vols.  Gome  ricevendo  io  ingiuria  ?  è  forfè  per  voi 
un’ offefa  il  beneficarvi?  ci  può  efìfer  colpa  più 
turpe  dell’ingratitudine  ?  E  non  diverrei  reo 
di  sì  vergognofo  delitto  ,  fe  io  tradì  Ifi  quella 
fede  eh’  ha  in  me  il  generofo  Sidnei? 

Lanc.  Il  procurare  la  fuga  di  perfòna  a  cui  neflùn 
legame  ti  flringe ,  potrebbe  è  vero  farti  tradi¬ 
tore  ed  ingrato  :  manon  già  fe  fo filmo  d’ami¬ 
cizia  congiunti  o  di  fangue .  Veggo  bene  che  il 
Iufingarmi  che  tu  mi  voglia  efìfere  amico  fa* 
rebbe  follia .  Dunque  a  te  m’ unifeano  più  fa- 
cri  nodi  ,  e  potrò  allora  fperare  ,  che  tu  mi 
divenga  amico* 

Vols*  Ora  fono  perduto  (  tra,  [e.) 

Lanc.  Giulia  .... 

Vols.  V’ intendo  .  Ho  già  fagrificato  al  dovere  di 
figlio  i  più  teneri  affetti  per  lei  ;  mi  fono  poi 
fentito  lacerar  il  cuore  al  proferir  del  fuo  giu¬ 
ramento  ed  ho  facrificato  allora  al  mio  amor 
proprio  per  falvare  chi  mi  uccideva .  Diverrà 
in  quello  punto  il  mio  cuore  vittima  della  più 
giufla  ,  della  più  tenera  gratitudine.  Giulia, 
fe  tu  poteffi  ora  intendere  le  mie  parole  , 
fo  bene  che  invece  di  farmene  un  delitto ,  vor- 
refti  in  quello  conofcere  quell’  emula  virtù  a 
cui  mi  provocafii .  Se  non  avete  altri  mezzi  a 

prò- 
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propormi  per  voftra  falvezza  che  il  procurar¬ 
vi  la  fuga  ;  Rifiuto ,  (  foffrilo  in  pace  giova¬ 
ne  virtuofa  !  )  si,  ricufo  voftra  Nipote  ,  non 
che  il  fangue  e  la  vita  ,  eh1  io  darei  bene  e 
T  uno  e  T  altra  per  ottenerla ,  ma  non  mai  il 
mio  decoro . 

Lanc.  T’ intendo  indegno;  il  timore  che  non  fieno 
veraci  le  mie  parole ,  ti  fa  ofientare  una  vir¬ 
tù  che  non  hai  ,  nè  che  mai  averti  ;  Tappi  per 
tuo  rodò  re  però  eh’  io  conofco  i  dubbj  tuoi , 
che  non  mi  degno  di  fgombrarteli  dal  cuore  ; 
'ina  per  farti  morir  difperato  ti  dirò  folo ,  che  non 
ho  teco  parlato  giammai  con  tanta  fincerit'a . 
Va ,  fdegnerei  ora  la  vita ,  fe  a  te  la  dovelli  : 
faziati  nei  mio  fangue  fe  deve  ipargerfi  ;  eh' 
io  ti  giuro  T  odio  il  più  collante  ed  eterno. 
(  Parte .  ) 
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SCENA  QUINTA. 

VOLSAN  3  POI  SEINVAL  . 

Vo ls.  Tombino  fui  mio  capo  tutti  i  fulmini  del 
JL  cielo  ,  anzi  eh’  effere  ingrata  .  Non  cu¬ 
ro  il  di  lui  odio  ?  abborrifeo  il  fuo  amore  .  Ah 
Cifulia  tu  fei  quella  che  rende  men  forte  la 
mia  virtù  ;  e  che  mi  fa  Tenti  re  tutto  T  orrore 
dell’  avverto  mio  fato  .  Oh  il  più  (  verfo  fuo 
'Padre  cW  entra  in  Scena  )  tenero  ,  il  più  a  mo¬ 
ro  fo  fra  i  Padri  ,  voi  mi  vedete  in  una  Uma¬ 
zione..  . .  Ah  perchè  mi  fi  vieta  il  morire? 
(  s*  abbandona  f  opra  fuo  Padre  ) . 

Sein.  (  Lo  abbraccia  )  Ch’  hai  tu  il,  mio  caro  figli¬ 
uolo  ,  qual  nuova  fventura  ci  minaccia? 

Vols.  Io  folo,  o  Padre  ,  io  folo  fono  ora  lo  feopo 
dell’  ira  de’  Numi  .  Ecco  la  fola  confolazione 
che  mi  rella  ,*  che  voi  non  fiate  a  parte  de’ 
miei  guai ,  io  amo ,  io  foccombo  fotto  il  pelo 
d’una  paffione  ,  che  fono  corretto  per  altrui 
crudeltà  ad  eflinguere . 

Sein.  Mancava  appunto  quell’  ultimo  tratto  della 
fortuna  ad  opprimerti  .  Oli  ancora  di  ferbare 
un  cuor  fenfibile?  d’amare?  Sai  tu  eh’  è  una 
grazia  per  gl’  infelici  il  lafciarli  efiffere  ?  Caro 
il  mio  figliuolo  s’ io  non  avelli  amato  ,  avrei 
ora  il  dolore  di  foffrire  in  un  altro  me  Hello 
tanti  affanni ,  quanti  fono  quelli  che  ti  cruc¬ 
ciano  ,  anzi  di  Tenti  rii  mille  volte  più  fieri  ? 
Poco  mi  rimane  di  vita  ,  ed  io  ti  lafeio  forfè 
una  lunga  carriera  di  guai  .  Qual  funeffo  do¬ 
no  t’  ho  fatto  ,  nel  darti  la  vita  !  Credimi  è 
il  tuo  amico  che  ti  parla  che  t’ abbraccia  ;  di- 
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ilruggi  in  te  un  Tenti  mento  che  non  può  con¬ 
durti  eh’  a  perderti .  Lancourt  non  ti  perdone¬ 
rà  mai  la  tua  miferia.  Accoflumiamoci  ad  ef- 
fere  fùfficienti  a  noi  fleffi  ,  e  vieni  a  trarre 
dal  mio  feno  quelle  confolazioni  che  ci  niega 
il  recante  del  mondo  ,  trattone  F  adorabile 
Sidnei  ,  eh’  ha  pollo  il  colmo  alle  Tue  benefit 
cenze  .  Non  veder  piu  Giulia.  Vuoi  forfè  con¬ 
tinuar  ad  amarla? 

Vols.  S’ioì  voglio?  giudicatelo  dallo  flato  in  cui 
mi  vedete.  Voi  folo  mi  trattenete  in  vita... 
v’  è  necefTario  il  mio  appoggio  (  con  trafporto  ) . 

Sein.  Oh  Dio ,  Figlio ,  il  pefo  della  miferabile  mia 
efiflenza  non  ti  graverà  a  lungo  ;  penfa  fola- 
mente  a  te  ilefso  .  Poiché  Giulia  ti  è  cara; 
non  feguire  il  mio  efempio  ;  io  ho  refo  tua 
madre  infelice  ,  benché  fenza  colpa .  Oh  è  pu¬ 
re  la  crudel  cofa  il  veder  piovere  le  lagrime 
di  colei  che  s’ ama  .  Adorai  tua  madre ,  Io 
fleflo  amore  ci  univa ,  F  ho  veduta  patire ,  e 
disfarli  di  dolore  fotto  degli  occhi  miei .  Qua¬ 
le  fpettacolo  !  Rifparmiati  fiffatti  tormenti  ; 
non  togliere  a  Giulia  quella  fortuna  che  F  af¬ 
fetta  ....  Oh  quanto  più  volontieri  foffrirei  ì 
miei  mali ,  le  mie  difavventure ,  fe  folli  io  fo¬ 
lo  fventurato . 

Vols.  Sì  j  caro  Padre,  feguiròil  vofìro configlio  .  La 
natura  ha  polla  la  maggior  noftra  confola  zio- 
ne  nel  feno  degli  autori  de’  noflri  giorni.  Oh 
Cielo  quanto  è  meno  fpaventofa  la  morte  ài* 
lor  quando  effi  ci  chiudono  le  pupille.  Sì  ve 
lo  replico  non  vedrò  più  Giulia  . .  . .  (  Sidnei 
conducendo  Giulia  a  mano  ode  V  ultime  par&le 
di  Volfan  ,  ) 
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SCENA  SESTA. 

SiDNEt ,  Giulia,  e  Detti. 

Sid.  TjErChè  non  fi  vuoi  veder  più  Giulia  ?  Che  v7 
Jl  ha  ella  fatto?  è  forfè  fua  colpa  un’  azio¬ 
ne  virtuofa  ?  Eccola ,  miratela  ,  poi  fondatevi 
di  Lei  fe  vi  dà  il  cuore  .  Volfan ,  che  vuol 
dire  ciò  ,  e  che  lignifica  quell’  aria  più  furio^ 
fa  che  melanconica  ?  Vi  fono  forfè  fegréti  per 
T  amicizia  ? 

VolSì  Sidnei  ,  (  tenero  )  l’ eccello  del  mio  amore , 
la  fperanza  perduta  di  mai  ottenerla  ,  fono 
le  trifie  cagioni  di  mia  difperazione  (  con  tras¬ 
porto  ) . 

SEiN.Sig.  Il  configlio  di  non  più  vederla  è  mio,  è 
giacché  tanto  oggi  per  noi  facefte ,  le  voftre 
grazie  fi  compiano  col  Iafciarci  partire  .  Voi 
amate  mio  figlio  ,  lo  fieflfo  amore  vi  fpinga  a 
ferbarmelo  con  feparaiTo  da  Giulia  * 

Sid.  E  Giulia  tace? 

Giul.  Ah  Signore ,  chiunque  provafTd  ì’  affanno  che 
mi  ftringe  il  cuore,  non  troverebbe  parole,  o 
rimarebbono  foffocate  fui  labbro  .  Egli  non  ha 
di  che  lagnarli  di  me  ,  fe  pure  non  fi  lagna 
di  mia  virtù,  di  quella  virtù  che  mi  condur¬ 
rà  ben  prefio  al  fepolcro .  Se  gli  regge  il  cuo¬ 
re  m’abbandoni  ;  e  fui  momento  di  perdere 
Un  Zio,  e  perderlo  in  qual  maniera!  mi  lafci 
fola  in  paefe  firaniero  (  foffritelo  in  pace  Si¬ 
gnore  )  dove  non  v’  ha  chi  mi  conofca  *  do¬ 
ve .  * . .  Oh  Dio  .  * .  * 

Sid.  Non  più  Giulia  ,  confidatevi  ,  nè  vi  turbi  ciò 
ch’io  fono  per  dire»  Seinval,  Volfan  rifpetta- 
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bili  fventurati ,  sì  partirete  prima  dell’  Alba  ; 
quel  Vafcello  che  la  vedefìe  ,  ftà  per  falpare, 
ed  è  per  voi  desinato .  Domani  un  ordine  fu- 
premo  mi  chiama  ad  altra  parte;  nè  io  vi  vo¬ 
glio  qui  lafciare ,  nè  poffo  condurvi  meco  .  Se 
Lancourt  ,  a  cui  in  vofìra  prefenza  vò  dare 
T  ultimo  affatto  ,  fi  piega  ,  anderete  uniti  ad 
effere  nella  vofìra  patria  felici  ;  ma  fe  a  fuo 
danno  s’ ofiina  .  .  .  Ma  non  farà  .  Ambert  ? 
(  Ambert  efce  dal  padiglione  di  Voi  fan  .  )  A  me 
Lancourt .  (  parte  .  ) 

Sein.  Deh  lafciate . 

Sid.  Buon  vecchio  ,  io  voglio  il  vofìro  amore  ,  e 
che  tutti  di  me  vi  ricordiate  per  amarmi, 
non  per  ringraziarmi  .  Voi  potete  effere  di  me 
più  fuperbi  .  C’  è  più  merito  a  ricevere  un  be¬ 
nefizio  che  a  difpenfarlo  .  La  vanità,  e  lana- 
bile  fìima  di  fe  fieffo  poffono  aver  parte  nel- 
la  generofìtà ,  laddove  un  cuore  riconofcente  , 
cede  ogni  diritto  di  fuperiorità  :  e ’1  facrifìzio 
dell’ orgoglio ,  è  fenza  contraddizione  lo  sforzo 
delle  umane  virtù . 
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SCENA  ULTIMA. 

Lancourt  ,  Ambert  e  Detti  * 

Lancì  TT*  Geomi  ad  udire  la  mia  fentenza  . 

Sid.  .V.  Vi  Tara  nota,  ma  prima  uditemi ,  e  fa* 
r'a  per  V  ultima  volta;  ho  voluto  che  Giu¬ 
lia,  Volfan,  e  Seinval  follerò  prefenti ,  per¬ 
chè  dopo  eh’  io  avrò  parlato  ,  fopra  di  quel 
Vafcello  fi  fpiegheran  per  etti  a  miglior  vento 
le  vele . 

Lanc.  Come!  Giulia  pur  anche?  E’ decifo  il  mio 
dettino  ;  ma  (  a  Volfàn  )  colui  non  goderà  dii 
mia  morte  -  (  a  Giulia  )  Rammenta  il  tuo 
giuramento  . 

Sid*  Sì,  Volfan  v’ha  ofTefo,  ed  è  degno  di  catti- 
go  per  aver  ofato ,  miferabile  qual  era ,  d’  al¬ 
zare  Io  fguardo  fino  a  vottra  Nipote . Ma 

che?  non  ne  ha  portata  la  pena?  non  s’ ettin- 
fe  f  ira  vottra  quando  fcacciatte  fuo  Pa-  j‘ 
dre ,  quando  coftringefte  Volfan  a  ferbargli 
i  giorni  coli’  altrui  pietà ,  Io  facette  porre  pri-  j 
gione,  il  facette  efigliare  ;  il  volette  uccidere? 
Quella  cieca  fortuna  che  tanto  fopra  di  lui  v* 
innalza,  vi  da  ella  tanto  diritto?  Non  vi  do¬ 
vrebbe  ella  far  tremare  fu  la  fua  incottanza  ?  ; 
non  potrebbe  ella  far  che  Lancourt  fotte  Voi-  i 
fan  ,  e  Volfan  Lancourt  ?  Siete  forfè  lontano 
da  ettfere  in  uno  fiato  del  fuo  peggiore  ,  qual 
è  quello  di  non  ettttere  ?  non  è  egli  a  porta- 
ta  d’arricchire  quanto  voi?  In  quel  Vafcello 
chiufe  in  pìcciola  cattfetta  fono  tre  mila  Ghi-  t 
nee  per  Volfan,  e  in  quetta  carta  ch’io  gli  i 
offro ,  ttà  un  contratto  di  Società  da  me  fta-  u 
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bilito  per  effo  con  uno  de’  nofiri  Inglefi  che 
qui  fi  fi-anno*  (  Volfan ,  Seinval ,  Giulia  vo¬ 
gliono  parlare.  )  Ciafcuno  taccia  .  Volfan  è 
nobile ,  Volfan  ora  è  ricco  ;  ecco  tolto  V  in*> 
fuperabile  ofiacolo  che  fi  frapponeva .  Bando 
una  volta  all’odio,  affetto  indegno  dell’ ani¬ 
ma  più  plebea ,  e  fi  tolga  quel  fatai  giura¬ 
mento  che  impedifce  la  più  bella  di  tutte  le 
unioni  fra  le  due  anime  più  fublimi . 

Lanc*  La  vofira  virtù  ,  che  fi  può  ammirare  ma 
non  imitare,  m’avrebbe  fcoffo  ;  fe  Volfan  non 
fofie  reo  prefifo  me  d’un  nuovo  delitto. 

1  Sid.  (  mira  Volfan  ) . 

Sein.  Che  mai  facefii? 

Sid.  Tu  taci  ? 

Giul.  Oh  Dio  / 

Amb.  Come  può  offenderli  un  uomo  a  tal  paffo 
ridotto  ? 

I  Lanc.  Il  dirò  io  fiefio .  Mi  ricusò  il  fuo  foccorf© 
dal  fervarmi  con  una  fuga  la  vita  . 

[Sid.  Se  quefio  è  per  voi  un  delitto ,  egli  è  però 
tale  che  me*  lo  rende  più  amabile .  Che  bella 
virtù  .  Che  incomparabile  riconofcenza  !  Lam» 
court  non  mirate  agli  effetti ,  ammiratene  la 
cagione.  Un  virtuofo  Indiano  mollo  da  fola 
pietà  falva  la  vita  a  Seinval .  Giulia  facrifica 
il  proprio  cuore  all’obbedienza.  Volfan  inter¬ 
cede  per  chi  1’  offefe .  Io  non  conofco  nefiu- 
no  ;  e  un  eccedo  di  fenfibilità  mi  muove ,  m’ 
anima,  mi  fiimola  a  foccorrergli .  E  il  vofiro 
cuore  non  fentirà  rifcaldarfi  per  emulare  tan¬ 
ta  virtù  ? 

-anc.  Lo  replico  Signore ,  le  vofìre  parole  m’ in¬ 
cantano  ;  ma  fe  voi  fofie  nel  calo  mio . 

id.  Arreda  quell’ ultime  parole  fui  labbro  anima 
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feroce ,  e  vedi  di  che  è  capace  un  uomo  nel 
momento  che  vorrefti  perdergli  il  dovuto  ri- 
fpetto .  Ecco ,  in  quefto  foglio  ila  la  tua  fen*» 
tenza .  Sì ,  il  configlio  t’ ha  condannato  a  mot* 
te,  ed  ogni  tua  cofa  al  fifco. 

Cxiul.  Pietà . 

Vols.  Signore . 

Sid.  Acchetatevi .  Mira ,  indegno  ,  io  lo  lacero  ,  e 
ti  reftituifco  ogni  cofa .  Parti  in  quefto  mo¬ 
mento  ,  e  toglimi  dinanzi  un  oggetto  che  fa 
orrore  alla  natura  ed  al  Cielo.  Avrei  potuto 
efigere  la  condizione  che  Giulia  folle  di  Vol- 
fan  ;  ma  no  .  I  miei  benefizj ,  le  mie  grazie 
non  voglio  che  fieno  compre  ;  nè  che  il  tuo 
confenfo  fia  timore  di  morte .  Sei  falvo  ,  fei 
ricco  .  Vanne . 

Lanc.  Ah  nò  Signore  perdono  ;  Ne  fono  indegno , 
il  sò ,  il  confelfo  :  ma  più  tofto  che  il  voftrc 
fdegno,  toglietevi  quella  vita  che  generofa- 
mente  mi  donafte .  Venite  eh’  io  v’  abbracci 
tutti ,  per  pietà  perdonatemi .  Tu  farai  il  mio 
Nipote ,  il  mio  erede .  (  a  Volfan  )  Voi  farete 
mio  Padre .  (  dopo  aver  detto  ciò  ricade  ai 
piedi  di  Sidnei  •  ) 

Sid.  Sono  voftro  amico.  (  abbraccia  hancourt ,  poi 
Volfan ,  e  Seinval  .  )  Addio ,  ricordatevi  di ! 
me .  (  parte  .  ) 

Vols.  O  cuore  celefte  tu  ti  togli  alle  noftre  adora¬ 
zioni  ;  e  ci  privi  del  piacere  di  gettarci  a’  tuoi 
piedi  per  idolatrarti  qual  modello  de’  Benefat¬ 
tori  .  Va ,  i  noftri  cuori  dovunque  ti  fegub 
ranno  . 


Fine  della  Tragedia, 


